Systeme sans fil

Résistant aux parasites

Utilisation de bande de fréquence ISM 2.4 GHz
Saut de fréquence : toutes les 2 ms (vitesse max.)

Cable de communication
non nécessaire

Temps, espace et colt de cablage réduits
Risque de déconnexion minimisé

compact et leger

Environ
Vol , -
B 86 % de réduction’

Environ

87 % de réduction’

#1 Pour le modéle e-CON
(Par rapport au périphérique actuel,
caractéristique Connecteur M8/8 entrées numériques)

[@au Type compact série EXW1

Distance/vitesse de communication,
temps de réponse

Distance de la communication

Vitesse de communication | Temps de réponse

[Type compact 1 Mps 2ms
Type compact 100m

250 kbps 5ms

s Ll 10m 250 kbps 5ms

+ Selon I'environnement d'utilisation dans le cas de la construction EXW1.

Protocole compatible
CCiLink

Périphérique sans
fil compact

Contrbleur sans
fil compact

o B4 L .
Les % Distance de la
['] 33 communication :  Périphérique d'E/S
100 m sans fil

Type modulaire série EX600-W EE>

Protocoles compatibles

Le raccordement m

el * ©
® Jusqu'a 9 stations peuvent étre ¥ |

connectées au module
numérique/analogique.

® Type de connecteur :
M12/M8, sub-D, bornier a
ressort

odulaire est possible.

- *ermee - o g

Ethen\'et/IP

eScogeml

0 9

nnnnnnnnn

Distance de la

9
®
communication :

10m » @

Pour les pays ou régions ou le sans fil est supporté
Ce produit ne peut pas étre utilisé dans des pays ou régions ou le sans fil n'est pas supporté. Pour plus d'informations sur les pays ou le produit peut étre utilisé,

reportez-vous a la page 44.

Serie EXW1/EX600-W

% SMC

CAT.EU02-28D-FR



Systeme sans fil Type compact serie EXW1/Type modulaire serie EX600-W

Garantit une communication stable dans les environnements perturbés

® Méme lorsque plusieurs contréleurs sans fil sont utilisés dans une méme zone de communication, ils sont capables de
communiquer sans probléme avec les périphériques qui leur sont appairés. Chaque contréleur sans fil est capable d'identifier

ses périphériques sans fil par leur identifiant.

Une communication

® Communication possible dz
® Communication également

Zone de ¢

LCLCCecccec =

(4448

<Cccceee iee

Pé ipheriqu
Periphérique,
sans fi

€CCCCcceececee

Parasitage dans
les circuits
électroniques

Interférence
provenant d'autre
équipement sans fil

Des AGV (véhicules a .
guidage automatisé) sont utilisés. .°

Réseau sans fil (existant) .

Prend en charge les antennes externes

Communication possible avec une antenne externe méme lorsque le contrdleur/le périphérique sans fil est
installé dans un endroit protégé par un blindage métallique comme un panneau/boitier de commande.

Antenne externe
) .)

Contréleur
sans fil
compact

IIII!III o

Modele avec
antenne externe

Périphérique '
compact

Panneau de commande Boitier de controle

% SNC




Systeme sans fil Type compact serie EXW1/Type modulaire serie EX600-W

Saut de fréquence/Systéme de communication d'événement EX600-W

A ! : J e
= ~ Sautde fréquence
,,,,,,,,,,,,,,,,,, w SN SNSRI SOR SOV SN~ 1, AU NS de fréquence
\ / Un environnement sans fil stable est établi en utilisant
""" \ 7/ \ - un protocole original qui n'est pas affecté par les 2 ms:! ou
S | Temps de communiceion actel \ / \\ f interférences. Les interférences des autres 5 ms
g e ouE e ‘ - eque‘ments sans fil sont redtutes.. o
E J; Systemes de communication d'événement  «1 pour rexw
\ VAT uniquement
Une communication sans fil est établie uniquement en
cas de variation de l'information, ce qui supprime la
= B fréquence de la sortie d'onde radio dans la
T > communication sans fil et réduit les interférences avec
Fréquence de linterférence de londe z$p|S:| Pas d'événement (pas de sortie de signal) les autres dispositifs sans fil
Interférence fréquence de I Evénement (sortie de signal)

communication (par exemple, Wi-Fi)

F.C.S. (sélection du canal de fréquence) prise en charge %

Cette fonction permet de sélectionner le canal de fréquence sur lequel s'effectuera le saut de fréquence. Lorsque la fréquence uiilisée par
les LAN sans fil, AGV et autres dispositifs sans fil est connue, sélectionner un canal de fréquence différent permet d'effectuer le saut

uniquement sur ce canal, ce qui réduit les collisions de communication avec les autres dispositifs sans fil et stabilise la communication.
* Le nombre de canaux de fréquence sélectionnables varie selon les pays.

® Pays certifiés autres que E.-U., Canada, Corée du Sud, et Brésil : 54 79 can
® Pays certifiés, y compris la E.-U., Canada, Corée du Sud, et Brésil : 15 a 79 can
* Lorsqu'aucun canal n'est sélectionné, le saut/la communication est établi sur 79 can. par défaut.

Sortie

Utilisation par les " Utilisation par:autres !
LANsansfil - NI || {/ | dispositits sans fil =&\

1 can.a 79 can.

Saut/communication avec le canal de fréquence dans le cadre rouge sélectionné

Bande de fréquence utilisée Haute sécurité en utilisant

Utilisation de bande de fréquence ISM 2.4 GHz ¢ Modulaire
: un systéme de cryptage

Les accés non autorisés de I'extérieur sont évités

L KMz L MHz en utilisant un systeme de cryptage des données.

10 100 1 10 100 1 10
) | | L | ! ! E&H‘—r‘ Controleur

= |
I

LAN sans fil “ g s ==
DISpOSIiEIfS REID - Ecoute \\/ \/) Remplacement
sans fil électronique 5 d'Appareils

“ non autorisée
Bluetooth
Acceés non autorisé/
Machine falsification de données
£, desoudure | qEEE —
[ Entrainement de ! ! A C t
B o | e — Connexion ultra-apide au périphérique
S | électrique, etc.

+ Bandes radio ISM (industrielles, scientifiques et médicales) : bandes de fréquence Demarrage dela ?Ommumcat'on -enmin. 25_0 ms
attribuées aux applications industrielles, scientifiques et médicales + Dépend de I'environnement de communication EX600-W

SMC 2
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Systeme sans fil Type compact serie EXW1/Type modulaire serie EX600-W

Diagnostic du produit A

peuvent étre utilisés pour Ies diagnostics du produit.
= API

»

Les signaux de dlagnostlc les LED sur le controleur/perlpherlque la fonction Web [P¥Y le logiciel de configuration (configurateur ES)

Exemples de captures d'écrans

Signal de
diagnostic

uniquement

Bus de terrain

Controleur sans fil
@eau Type compact | 4"Al

EX600-W

e \

Affichage de la LED pour les contrdleurs

( N

Affichage de la LED pour les périphériques

L'affichage de la LED permet d'identifier
I'emplacement de l'installation et I'état de la
communication selon la force du signal regu.

W-SS (Intensité de réception d'ondes radio
(Pour la communication contréleur-périphérique))

Le voyant LED ver est allumé. Le niveau de puissance recu est de 3.

Le voyantLED vert clignte 1 Hy) Le niveau de puissance recu est de 2.

L vojentLED ver cignote, (2 o) Le niveau de puissance recu est de 1.

Le voyant LED rouge cignate. La communication sans fil n'est pas établie.

OFF Le contréleur sans fil n'est pas enregistré.

\ J

Signal de diagnostic

L'affichage de la LED permet d'identifier
I'emplacement de l'installation et I'état de la
communication selon la force du signal regu.

W-SS (Intensité de réception d'ondes radio
(Pour la communication périphérique-contréleur))

Le niveau de puissance regu de tous les
périphériques est de 3.

Le voyant LED vert est allumé.

Périphériques connectés avec niveau

Le voyant LED vert clignote. (1 Hz) | de puissance recu de 2.

Périphériques connectés avec niveau

Le voyant LED vert clignote. (2 Hz) | de puissance recu de 1.

Le voyant LED rouge cignote. Pas de périphérique connecté.

Le périphérique sans fil n'est pas
enregistré.

OFF

Lecteur/
écriture NFC

PC + software de paramétrage

Logiciel de configuration

(Configurateur ES)

Fonction Web

L'état de la connexion du systéme sans fil peut

étre évalué par I'API pendant le fonctionnement

avec le signal de diagnostic.

<Conditions de sortie du signal de diagnostic>

® | orsque la communication du périphérique
ne peut étre recue

® Lorsque le nombre de tentatives de
communication a dépassé la limite
supérieure.

En connectant le contréleur et le PC, vous pouvez configurer le produit/la
communication sans fil et vérifier I'état de la communication sur I'écran web.
Le journal détaillant le nombre de tentatives de communication sans fil et la
force du signal recu peut étre généré a partir de I'écran web et telecharge
dans un fichier CSV. L'environnement sans fil g e

et 'emplacement d'installation peuvent étre
optimisés en vérifiant le nombre de tentatives
et l'intensité de I'onde radio regue.

# Reportez-vous a la fonction journal a la page 4.

Exemples de captures d'écrans

SVC

N

Les fichiers de connexion montrent le
nombre d'entrées ou l'intensité des
ondes radio regues et peuvent étre
téléchargés sous forme d'un fichier csv.




Systeme sans fil Type compact serie EXW1/Type modulaire serie EX600-W

Diagnostic du produit

Logiciel de configuration (configurateur ES)

Logiciel de configuration

Téléchargez le logiciel de configuration dans
« Configuration et fichiers logiciels certifiés »
sur le site www.smc.eu

La lecture/écriture NFC peut étre utilisée avec le logiciel de configuration
pour réaliser différents contrdles et paramétrages sans contact.

(NFC : Near Field Communication)

© Configuration de la communication du controleur

© Paramétrage des points E/S du systeme, du contréleur et du périphérique

© Appairage du controleur et du périphérique
o Surveillance E/S

o Surveillance des données de diagnostic

+ Reportez-vous & la fonction journal.

Lecteur/écriture
NFC

PC + software de

paramétrage
Fonction journal

Les informations suivantes sont enregistrées dans la mémoire interne du produit. Elles peuvent étre téléchargées et affichées
depuis la fonction web ou le logiciel de configuration (configurateur ES).

Nombre de tentatives Indicateur de la force du signal recu

Le nombre de tentatives (de communication) peut étre vérifié. Le taux d'essai de communication et l'indicateur de la force du signal regu (RSSI)
peuvent étre vérifiés pour chaque canal de fréquence.
Nombre de tentatives, indicateur de la force du signal regu, état de fonctionnement

5 = Fréquence des essais “@ Taux de succés de I'établissement de la communication Taux dessai de = RSS| . ériphérique == RSS! périphérique-controleur
= 100% 4 ¢ 8000000 i o
8 ;"' o E 0 100 %
S goekzB02
é 90%9 L 7000000 2 -10 0% =
S 80% B - o =
= 6000000 7 2 20 80 % §
5 70% ] s = 30 70% §
2 L 3 <
S 60% 5000000 £ 2 40 60% 2
£ 2 T fet £
2 =
8 50% t 4000000 % 2 -50 50 % §
s
s 8 3 o, @
] 3
S 40% | 3000000 € > 0 0% g
S 30% S s -70 30% 3
= f 2000000 & S [}
8 20% § 3 -80 T 20 % :g
3 10% 451991 f 1000000 3 -9 TR R PR 10% E
3 I927®b710000000000000000000000000000 8.100 0%
X 0%+ T 0 ]
i 01234567 8 91011121314151617 18192021 222324 252627 28293031 = 2403 2408 2413 2418 2423 2428 2433 2438 2443 2448 2453 2458 2463 2468 2473
Nombre de tentatives [fois] de transmission du contrdleur (+1) Fréquence [MHz]
1 Caractér des paquets de issi troleur-périphéri +1 Caractéristiques des paquets de transmission contrdleur-périphérique
Graphique 1. C éristiq de la réponse de communication Graphique 2. Caractéristiques de l'indicateur de la force du signal recu

et du taux d'essai de communication par rapport a la fréquence

Etat de fonctionnement

Les détails de I'erreur, les données temporelles (horodateur) et la référence des périphériques peuvent étre vérifiés.
+ Jusqu'a 30 pieces affichables.

Ilnformation ‘IIO monitor |Properties | Event |wireless|

[ A ] [ cLear | [ Export [ mefresh |
R S|
| RWdetected

Timestamp WCh TAG Unit Channel Status

2020/12/28 10:26:25 5 EX600-WSV1 3 5 0x00000001
2020/12/26 8:00:00 3 LINE4-S5-R-HAND 1 2 0x00000002
2020/12/24 5:33:35 2 LINE4-S5-L-HAND 1 2 0x00000002
2020/12/22 3:07:10 3 LINE4-S5-R-HAND 1 4 0x00000003 ‘g
2020/12/20 0:40:45 1 LINE4-S2-R-HAND 1 4 0x00000004 ,=g
2020/12/17 22:14:20 5 EX600-WSV1 3 5 0x00000005 @
2020/12/15 19:47:55 4 LINE4-S3-R-HAND 3 5 0x00000006

O
2



Systeme sans fil Type compact serie EXW1/Type modulaire serie EX600-W

L'EXW1 compact I'EX600-W modulaire peuvent étre combinés.*'

#1 Lorsqu'ils sont combinés, le temps de réponse/communication est limité aux caractéristiques du EX600-W. (Reportez-vous aux exemples de configuration du systéme.)

Exemples de systéme

-

s dotoran (C-Link Etheriet/IP JEESET

Contréleur sans fil @eau EXW1 EX600-W

Module E/S EX600  Contréleur sans
» Reportez-vous au
catalogue sur
www.smc.eu

fil avec Unité
Bus de terrain

- (e TR EXW1 EX600-W
: Périphérique " Périphérique Périphérique de :

dE/Ssansfil “~=~" dentrée sans fil =~  sortie sans fil Périphérique sans fil

Module E/S EX600 |\ Z=  Ejectrodistributeur

°

°Q I
S et
) 199445 .
a, N o

Dispositifs
d'E/S Dispositifs de sorties
— -

Unité de vide flot d'électrodistributeurs  Electrovanne Autres
(Connexion individuelle) Indicateur lumineux
N o Relais
N, ©. G? Alarme
\, J \, N J
Dispositifs d'entrée
.

Détecteur Pressostat Débitmetre Autres

Détecteur de proximité
Détecteur photoélectrique
Détecteur de fin de course

[ ]
[ ]
]
S5

= Limités aux pays ou la technologie radio est possible (Japon, Etats-Unis, Canada et pays de I'UE), les périphériques compacts peuvent connecter des dispositifs 10-Link.
Pour plus de détails, veuillez consulter le site internet de SMC www.smc.eu et contacter votre distributeur local.

5 Z;S\VC



Systeme sans fil Type compact serie EXW1/Type modulaire serie EX600-W

Exemples de configuration du systeme

B IR Exemple de configuration avec le contrdleur de la série EXW1 (D
(Lorsque la configuration du périphérique est pour la série EXW1 uniquement)

(loveas EXWA

Environ 100 m
(Selon I'environnement
d'utilisation)

@eau EXW1

Sélection du canal de
fréquence (F.C.S.)

Fonctions compatibles

Compatible

Vitesse de
communication

1 Mbps ou 250 kbps au choix.

Temps de réponse

2 ms ou 5 ms au choix.

Distance de la
communication

Environ 100 m (selon
I'environnement d'utilisation)

Antenne externe

Compatible

B IR Exemple de configuration avec le contréleur de la série EXW1 (2
(Lorsque la configuration du périphérique est pour les séries EX600-W et EXW1)

@eau EXW1

10 m entre I'EXW1

(controleur) et 'lEX600-W
Environ 100 m (périphérique)
(Selon I'environnement
d'utilisation)

Sélection du canal de
fréquence (F.C.S.)

Fonctions compatibles

Non compatible

@eau EXW1
Vitesse de communication

250 kbps

(TN
v

Temps de réponse

5ms

Distance de la
communication

Environ 100 m entre le contréleur
EXW1 et le périphérique (selon
I'environnement d'utilisation)

10 m*1 entre 'EXW1 (contrdleur)
et I'EX600-W (périphérique)

Antenne externe

Compatible

B [ETEA Exemple de conflguratlon avec le contrdleur de la série EX600-W

| 5 EX600-W

@eau EXW1

#1 La distance de communication dépend de la
combinaison contréleur/périphérique.

Fonctions compatibles

Sg’lection du canal de Non compatible
fréquence (F.C.S.)

Vitesse de communication 250 kbps
Temps de réponse 5ms

Distance de la communication | 10 m

Antenne externe Compatible

la série EX600-W.

Les caractéristiques techniques sont identiques a celles de

6



Systeme sans fil Type compact serie EXW1/Type modulaire serie EX600-W

Les colits des matériaux de cablage et de main
d'ceuvre pour l'installation peuvent étre réduits.” - roriesee mousie exsoo

Systeme (céablé) actuel Systéme sans fil

PLC : PLC Alimentation i

Base sans fil

e e e

Ligne d'alimentation

Ligne de communication @

SN
Alimentation . ) ®
Alimentation = ~, =
[ ) [ ]
i 1unite  COMECIEUr 5 itss 3 unités 15 unités i 1 unité 3 unités -- 15 unités
| N'el w90 ] E° o

a a
. D. @ WE ¢
oo e
Ligne de Ligne de £ Zoe £oe - - e
Module SI \communication ) \communication 0 Périphérique 1 Périphérique 2 Périphérique 3
- . . - . .
Ligne d'alimentation Ligne d'alimentation
Unité Sl : comparaison Ligne de communication Connecteurs de
e o " Nombre de dispositifs de communication communication
avec 15 unités connectees (1) (2) TEmEssaie
\ " Base: 1 unité 1 ligne .
Systeme sans fil Périphérique : 15 unités Connecteur a une extrémité _ 1 position
A4 o ) o 1 ligne 14 lignes e
Actuel (cablé) Unités 31 : 15 unités Connecteur a une extrémité|(Connecteurs aux deux extrémités) 29 positions

Interchangeabilité maintenue

Linterchangeabilité de connexion entre les unités Sl série EX600 est maintenue.
Le remplacement des systéemes sans fil et cablés est possible.

* Le nombre maximum d'E/S par base sans fil ou périphérique sans fil est de 128 points.

Systéme sans fil Unité sans fil
a

)

o WN g WN o

Module SI

096060000000 0deded00000d00e




Systeme sans fil Type compact serie EXW1/Type modulaire serie EX600-W

Exemples d’applications

PIOUI' _Ie Changement ® Un céble de communication n'est pas nécessaire pour les parties amovibles.
d outi |S ® Risque de déconnexion réduit ® Temps plus court pour établir la communication (temps de démarrage)

Pour les tables rotatives Systeme cable

. , . e e Ligne de Ligne
e Risque de déconnexion minimisé e O

o N | A . - L
® Diametre du céble/tuyau de - v | 7 e o almentalGgg 43
communication plus court

Pour le blocage
des ondes radio

La communication est possible en plagant
I'antenne externe a I'extérieur du panneau de
commande lorsque l'unité est installée dans
un boitier métallique, etc.

O
2



Systeme sans fil

Type compact Serie EXW1
CColink

S0

Contrbleur sans
fil compact

Périphérique sans fil
compact entrée/sortie

g “\\“ '

Wi g

Périphérique sans
fil compact entrée

Périphérique sans fil
compact sortie

Pour passer commande

Controleur sans fil COMPACE -««+++++errssmevmmmmmmrreeeeeennnns p.10
Périphérique sans fil compact --«««««+++sssevveeeeeeeenniene p.10
Lecture/écriture NIFC «--cccocececereseecncirurerenineurenenecans p.10
Caractéristiques : Controleur sans fil compact -~ p. 11
Caractéristiques : Périphérique sans fil compact ---- p. 12
Dimensions/Description des piéces --------««-wcoeeeeeeeee p. 13
Affichage LED ---------vvvveeemmmmmmmmmrreiieieeeeeneee p.17

Accessoires/Exécutions spéciales

Kit d'antenne externe

Type compact Série Exw1

@ Cable d'alimentation ««««--+ssseeeeereemermeneiinniiiiiiiiy p.19

@ Cable de communication «+««-seeserrererrmmreineriinniiinii. p. 20

© Connecteur de communication confectionnable -+« p. 21

O BouChON (10 PCS.) wwrrreeeessssrrmmnrreeeeessiiiiiiieeeeee e p. 21

OKit d'antenne externg ««««-+«=sseeerereeriinniiiniiiiii p. 21

@ Connecteur d'alimentation, connecteur pour raccordement de périphérique dentréglsorte (e-CON) -+ p. 22
Exécution spéciale

OCébIe 612 EEMIIIUAIEETEIR cosoooenensancssnssssosonsannonsmonusaonos p. 23
Informations techniques/lmportant .............................................
Précautions Spécifiques au produit --««««««tteesssserrrmreeeeernnniiiieee

Cons|gnes 08 SECUIMTE *+vvvvvrrrrrrrreiiiiii e

Type modulaire Serie EX600-W
EtherNet/IP 2228

50 o ) o
=== —_— B
“,“ w6 “.N-i-'\ ® “, w6

Contréleur sans fil Périphérique sans fil

Pour passer commande

Module sans f|| ..................................................... p 24
Module d'entrée NUMEKIQUE «««««++++++++serrmmmreeeeeeesnnnee p. 24
Module de sortie NUMEKQUE «+++++++++==rrrrrrreeeeeessnnnee p. 24
Module d’entrée/sortie NUMErIQUE =+««=-xxereeseeeereeeneees p. 24
Module d'entrée analogique «+-=+====+++++++++===seeemmemneeee p. 24
Module de sortie analogique -------+----------veeeeeeemmeneeee p. 25
Module d’entrée/sortie analogique - ««---«-+xsreeeeeenees p. 25
Plaque de fermeture (COtE D) «++-«++-seesseesneesneennens p. 25
Plaque de fermeture (GOt U) «++-«+ssseesseesneesnieniens p. 25
LagiuEiEaiiium N[EC soonocosnosscossnssssassosonsannnsasnscoonocs p. 25
Exemple de commande du contréleur sans fil -------- p. 26
Exemple de commande du périphérique sans fil ----- p. 26
Caractéristiques techniques
Comilaur 8IS (il coososussusasassssonsosnosasnsssossanssonnsosnsos p. 27
P&riphérique sans fil ---«««+eoosssreereeeennniin p. 29
Plaque de fermeture (COtE D) «++----wwwreeeessmmmmreeeennneee p. 29
DRGNS sovocsconossanscssanosasnnooconosasanoooenasaoee6000a50000 p. 30
Affichage LED «++++-+-oooooooeeemmmmmmmmiiiii p. 34

Type modulaire série EX600-W

@ Fixation pour plaque de fermeture ««--++---xxoeeeeeneee p. 37
9p|aque @2 GlEilBUiiENTF comomoosasnessansesasosasansosasosasascs p. 37
9p|aque de fermeture (COtE U) «++---vvvrmereeeeeeeennnnnee p. 38
0Entretoise @2 [(EMfio)ft sonooseomsssonsosconesssasososmanasosososs p. 38
® Bouchon (1O PCS.) ++rremmemmmmmmmmrreeeee e p. 38
GRepéres (1 feuille, 88 PCS) wwwwwrrreerrrrssrmmmmmneeeeeeenns p. 38
@ Cable d'alimentation
(connecteur 7/8 pouce, pour EX600-ED3) -+«-+---+-- p. 39
@ Connecteur d'alimentation confectionnable Connecteur
(7/8 POUCE) ++++#++rsrersnsesnnsensresiiteiieaniie sttt p. 39
© Cable d'alimentation
(connecteur M12, pour EXB00-ED2) «-++xx-xeeeeeeeeeee p. 39
(@ Cable d'alimentation
(connecteur M12, pour EX600-ED4/5) +++++xxxxveeeeeee p. 40
mCébIe de COMMUNICALION =+ rrvrerererrmrermcaeaennenenenes p. 41
@ Connecteur de communication confectionnable -+ p. 42
® Cable E/S avec connecteur, connecteur E/S «+-+++- p. 43
................................................................................. p 44
................................................................................. p 45
.............................................................. Couverture arriere



Systeme sans fil

Type compact

Serie EXW'1

Pour passer comm

ande

UK
CA

C

Contréleur sans fil compact
CCLink

- gwc

‘WIRELESS BASE

EXW1-BMJA
Sans fil compactI

Contr6leuI

A

E

lFonction de sélection du canal de fréquence

Nombre de canaux de

ik fréquence sélectionnables

Pays applicables

Pays certifiés autres que E.-U.,

Protocole de communication E | SaTocen Canada, Corée du Sud, et Brésil
L - R Pays certifiés, y compris la E.-U.,
m ﬁ§ = Sy'\n;lt:jﬂe zg_oﬁs:f N 15279 can. Canada, Corée du Sud, et Brésil
A choisir en fonction du pays d'utilisation.
Connecteure A , —_— -
S el GOt ® Caractéristique de I'antenne pour la communication sans fil
) A Mi2 Symbole | Caractéristique de I'antenne*5
. 5 -
Kit d'antenne externe A* Antenne interne
B+*7, #8 Antenne externe

ue sans fil compact

EXW1-RD
Sans fil compactI

PériphériquI —|7
Type

E3|A|E

Symbole

Description

D

Numérique

Type®

Symbole

Description

X

Entrée

Y

Sortie

Entrée/Sortie

Polarité e

Symbole

Description

P

PNP

N=2

NPN

#1
%2

*5
6
*7
%8

Kit d'antenne externe

Lecteur/écriture NFC

EXW1-NT1 SR
- IVariantes
* Commandez un support de fixation. A
Un cable USB (3 m) est inclus. ioti
: @m) ne Symbole| Description Unité simple Vue du produit monté
@ -T\.I
Pour le B~ N Y
2 | Exwi \‘ -

Peut étre sélectionné avec le modele « M »
Disponible pour tous les modéles

@ Support de fixation (option)
Pour commander uniquement des pieces optionnelles, utilisez la référence ci-dessous.

:

Fonction de sélection du canal de fréquence

Symbole

Nombre de canaux de
fréquence sélectionnables

Applicable countries

E

5a79can.

Pays cerifiés autres que E.-U,
Canada, Corée du Sud, et Brésil

N

15a 79 can.

Pays certifiés, y compris la E.-U.,
Canada, Corée du Sud, et Brésil

« A choisir en fonction du pays d'utilisation.

e Caractéristique de I'antenne
pour la communication sans fil

Symbole | Caractéristique de l'antenne*®
A*6 Antenne interne
Bx7, #8 Antenne externe

e Connecteur et nombre de points/ports

Symbole Description
Connecteur Nombre de points/ports
E3#3 e-CON 8 points
E4+4 e-CON 16 points

3 Peut étre sélectionné avec le modéle « M »
«4 Peut étre sélectionné avec les modeles « X » et « Y »

La caractéristique sélectionnée pour I'antenne ne peut pas étre modifiée apres achat.

Le kit d'antenne externe ne peut pas étre utilisé pour la caractéristique Antenne interne.

Un kit d'antenne externe est inclus pour la caractéristique Antenne externe.

Il n'est pas possible d'utiliser le kit d'antenne externe sans le connecter & la caractéristique Antenne externe.

O
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Serie EXW1

Caractéristiques : Controleur sans fil compact

Caractéristiques de communication sans fil

Elément

Caractéristiques techniques

Protocole

Protocole d'origine SMC (Cryptage SMC)

Entre périphériques
EXW1 compacts

V.2.0 ou V.1.0 (sélectionnable)

Entre périphériques
EX600-W modulaires

V.1.0

Type d'onde radio (répandue)

Etalement de spectre du saut de fréquence (FHSS)

Fréquence

2.4 GHz (2403 & 2481 MHz)

Nombre de canaux de fréquence

5a 79 can (Pays certifiés autres que E.-,U., Canada, Corée du Sud, et Brésil),
15 a 79 can (Pays certifiés, y compris la E.-U., Canada, Corée du Sud, et Brésil)

Sélection du canal de fréquence

Applicable (reportez-vous a la page 2.)

Largeur de bande du canal 1.0 MHz
Vitesse de V.2.0 1 Mbps
communication |V.1.0 250 kbps

Distance de la communication

Environ 100 m (selon I'environnement d'utilisation)

Pays ou le produit est certifié Loi radio| Consultez le site internet de SMC www.smc.eu pour obtenir les informations les plus récentes sur les pays ou le produit est certifié.

Nombre de périphériques sans fil connectés

127 modules max. (15/31/63/127 modules)

Caractéristiques de communication CC-Link (EXW1-BMJALI)

Elément Caractéristiques techniques
Protocole CC-Link (Ver. 1.10, Ver. 2.00)
Type de station Station de périphérique
Type d'appareil Equipement sans fil (Code Ox4b)

Numéro de station

1a64

Vitesse de communication

156/625 kbps
2.5/5/10 Mbps

Fichier de configuration

Fichier CSP+ !

Zone d'occupation (nombre d'entrées/sorties)

Max. (896 entrées/896 sorties)

Nombre max. de stations occupées

4 stations

Fonctions prises en charge

Transmission cyclique
Transmission cyclique étendue (uniquement lorsque la ver. 2.00 est spécifiée)
Cable plus long entre les stations

=1 Le fichier de configuration est téléchargeable sur le site Internet de SMC : www.smc.eu

Caractéristiques électriques

Elément

Caractéristiques techniques

Plage de tension d'alimentation US1 (pour contrdle)

24 Vce =10 %

Consommation électrique interne

100 mA max.

Caractéristiques générales

Elément

Caractéristiques techniques

Protection

P67

Résistance aux vibrations

Conforme EN 61131-2
5<f<84Hz3.5mm
8.4 <f <150 Hz 9.8 m/s2

Résistance aux chocs

Conforme EN 61131-2, 147 m/s2, 11 ms

Normes Marquage CE/UKCA
Masse 150 g (corps), 100 g (kit d'antenne externe)
11
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BRIl Type compact Scrie EXW1

Caractéristiques : Périphérique sans fil compact

Caractéristiques de communication (communes)

Elément

Caractéristiques techniques

Protocole

Protocole d'origine SMC (Cryptage SMC)

Entre contrdleurs
EXW1 compacts

V.2.0 ou V.1.0 (sélectionnable)

Entre contrdleurs
EX600-W modulaires

V.1.0

Type d'onde radio (répandue)

Etalement de spectre du saut de fréquence (FHSS)

Fréquence

2.4 GHz (2403 a 2481 MHz)

Nombre de canaux de fréquence

5a 79 can (Pays certifiés autres que E.-,U., Canada, Corée du Sud, et Brésil),
15 a 79 can (Pays certifiés, y compris la E.-U., Canada, Corée du Sud, et Brésil)

Sélection du canal de fréquence

Applicable (reportez-vous a la page 2.)

Largeur de bande du canal 1.0 MHz
Vitesse de V.2.0 1 Mbps
communication | V.1.0 250 kbps

Distance de la communication

Environ 100 m (selon I'environnement d'utilisation)

Pays ou le produit est certifié Loi radio Consultez le site internet de SMC www.smc.eu pour obtenir les informations les plus récentes sur les pays ou le produit est certifié.

Caractéristiques électriques (modeéle entrée/sortie)

Elément

Caractéristiques techniques

EXW1-RDMPE3[ ] [ EXW1-RDMNE3[1]

Plage de tension d'alimentation US1 (pour contrdlefentrée)

24 Vce =10 %

Plage de tension d'alimentation US2 (pour sortie)

24 Vce =10 %

Consommation électrique interne

100 mA max.

Isolation Oui (entre US1 et US2)
Nombre de points 8 points (2 points/connecteur)
Type PNP (-COM) [ NPN (+COM)
Courant d'alimentation max. du capteur 0.3 A/connecteur, 1 A/module
Entrée Courant ON Type 5 mA
Courant OFF 2 mA max.
Tension ON 11V min.
Tension OFF 5V max.
Fonction de détection/protection contre les surtensions Compatible
Nombre de points 8 points (2 points/connecteur)
Sortie | TYPE PNP (-COM) \ NPN (+COM)
Courant de sortie max. 0.3 A/point, 2 A/module
Fonction de détection/protection contre les surtensions Compatible

Caractéristiques électriques (modéle entrée)

Elément Caractéristiques techniques

Plage de tension d'alimentation US1 (pour contréle/entrée) 24 Vce 10 %
Consommation électrique interne 100 mA max.

Nombre de points 16 points (2 points/connecteur)

Type NPN (+COM)

Courant d'alimentation max. du capteur 0.3 A/connecteur, 2 A/module
Entrée Courant ON Type 5 mA

Courant OFF 2 mA max.

Tension ON 11V min.

Tension OFF 5V max.

Fonction de détection/protection contre les surtensions Compatible

Caractéristiques électriques (modéle sortie)

Elément

Caractéristiques techniques

Plage de tension d'alimentation US1 (pour contréle/entrée)

24 Vce 10 %

Plage de tension d'alimentation US2 (pour sortie)

24 Vee =10 %

Consommation électrique interne

100 mA max.

Isolation

QOui (entre US1 et US2)

Nombre de points

16 points (2 points/connecteur)

Sortie 1YPE NPN (+COM)
Courant de sortie max. 0.3 A/point, 2 A/module
Fonction de détection/protection contre les surtensions Compatible

Caractéristiques générales (communes)

Elément Caractéristiques techniques
Type de connecteur e-CON (4 broches, femelle)
Protection 1P20
Normes Marquage CE/UKCA

Résistance aux vibrations

Conforme EN 61131-2
5<f<84Hz35mm
8.4 <f< 150 Hz 9.8 m/s?

Résistance aux chocs

Conforme EN 61131-2, 147 m/s2, 11 ms

130 g (corps), 100 g (kit d'antenne externe)
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Serie EXW1

Dimensions/Description des piéces

A :'"j 2
A ﬁ' _ -

LA
Controéleur sans fil compact ‘ e
€« é _
EXW1-BMJAL] . ” .
Antenne interne Antenne externe Kit d'antenne externe
Etiquette du
modeéle
EXW1-BMJABCI o
° o
100
) 203 R 90.8 0.1 5
Etiquette de 15.3 : 6.4 45
conformité Loi Radio ™
2 x M4 trou de montage
' f ‘ : 2, NI
§ o o | g | =
O @ i C
~ H
- < EE: S,
- ' NV
BUST [BUSOUT]
-, § ) =l =
!i iﬁ \Vis de mise a la terre
* Le bouchon est livré monté. Connecteur d'alimentation
z Connecteur de communication BUS OUT
o : Connecteur de communication BUS IN
o RF (connecteur coaxial SMA)
. [Ecrou de montage : cotes sur plats 8 mm (@ 10)]
Antenne whip
: = Accessoire
i Cable RF (@5, 1.5 m)
\ﬁ # Accessoire
______________________________________ Fixation
* Accessoire
Circuit interne . Kit d'antenne externe (inclus uniquement pour la caractéristique d'antenne B)
R (®Connecteur + R&f. - EXW1-EAT
@BUSIN d'alimentation er.: -
—SLD 1 O 24V (UST)
DB 2|6 Circuit o2 NC /< 5 §D
DG 3| interne 4[3 oV (UsT) @ @
DA 4|6 la NC )
CC-Link o ; v ®
Connecteur BUS
INOUT sto 1[8] 3
' ORF
DB 2 [pr— '
DG 3 ¢ L e
oA 4/ Filtre
L Neslo bFE
@BUS OUT b ;

= La partie métallique du boitier du RF (connecteur coaxial SMA)
est connectée a 0 V (US1).

(1) Connecteur d'alimentation

(23 Connecteur BUS CC-Link

- —— M12, 4 broches, male (2)BUS IN (3)BUS OUT
9 Codage B N Siomal M12, 4 broches, male N° | Siamal | M12. 5 broches, femelle
1 |24V (USI) ” 1 ¢ Codage A 9 Codage A
2 N.F. oo 1 | SLD » o1 1 | SLD
3 |0V (UsY) o o 2 | DB o 2 | DB AN
3 4 50
4 N.F. 3 | DG o o 3 | DG 3
4 | DA 8 4 4 | DA AN
5 | NF.
13




BRI Type compact Scrie EX W1

Dimensions/Description des piéces

Périphérique sans fil compact Entrée/sortie

EXW1-RDMOUILICIC]

Antenne externe Kit d'antenne externe

Antenne interne

Etiquette du

/' modéle

—
EXW1-RDMPE3BE
° npoonn °
i i
26.7 100
20.3 = N 90.8 0.1 Visualisation LED
. i | -~ .
Etiquette de conformité Loi Radio 15.3 ; ! 6.4 Etiquette d'indicateur
2 x M4 trou de montage Borne de mise a la terre
|
j s E I TTTTTT
o
L Q
O J [
|| ~ ©
< G 2
= ‘o
Nz |\

ENTREE (connecteur pour raccordement de périphérique dentrée)

SORTIE (connecteur pour raccordement de périphérique de sortie)

Fn (bouton-poussoir pour appairage)

RF (connecteur coaxial SMA)
Ecrou de montage : cotes sur plats 8 mm (@ 10)]

PWR (connecteur d'alimentation)

Antenne whi
* Accessoire

Céble RF (©@5,1.5m
* Accessoire

Fixation
* Accessoire

Circuit interne Kit d'antenne externe (inclus uniquement pour la caractéristique d'antenne B)

ENTREE x 4 = Réf. : EXW1-EA1
= 0 3
ar = 00 e 3
@—3 (SR ! Entréd % o[t 24V (US1)
PWR! IIF :
Us: 1[4 . ,Ctircuit . o2 n+t
7 interne Pocin .
l 2|4 L el _? o3 0V (UST)
'|' | ; “ s & olan
T T
T ! x4

1 COM (PNP: 0V, NPN: 24 V)
2n+1

3 COM (PNP: 0V, NPN: 24 V)

4 n

+ La partie métallique du boitier du RF (connecteur coaxial SMA) est connectée a 0 V (US1).

PWR (connecteur d'alimentation)

N®de broche|  Description

! 1 24 V (US1)
% 2 24 V (US2)
D) 3 0V (US1)
4 0V (US2)

ENTREE
(Connecteur pour raccordement

SORTIE

(connecteur pour raccordement
de périphérique de sortie,
EXW1-RDMPE3[CIC])*!

SORTIE

(connecteur pour raccordement
de périphérique de sortie,
EXW1-RDMNE3[I])*!

de périphérique d'entrée)
N°de broche|  Description
1 24V (UST)
2
3 2 n+1
7 3 0V (US1)
4 n

Ndebroche|  Description
1 -COM (US2_0V)
3 2 n+1
0 3 -COM (US2_0V)
4 n

N°debroche|  Description
! 1 +COM (US2_24 V)
2
G 2 n+1
G 3 +COM (US2_24 V)
4 n

O

#1 Les caractéristiques des numéros de broche (D et @
different selon le systéme de référence.
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Serie EXW1

Dimensions/Description des piéces

Périphérique sans fil compact Entrée

EXW1-RDX[ICILI]

Etiquette de conformité Loi Radio

Antenne interne

26.7

Antenne externe

100

20.3 ] =

90.8 0.1

Visualisation LED

15.3 6.4

2 x M4 trou de montage

Etiquette d'indicateur

Borne de mise a la terre
Il

TIOTOT

20

59.8

116.7

e
>
‘o

Circuit interne

25

Kit d'antenne externe
(inclus uniquement pour la caractéristique d'antenne B)

[
, |
; [
J
ENTREE (connecteur pour
raccordement de périphérique d'entrée)

Fn (bouton-poussoir pour appairage)

RF (connecteur coaxial SMA)
[Ecrou de montage : cotes sur plats 8 mm (@ 10)]

PWR (connecteur d'alimentation)

Antenne whip
* Accessoire

Cable RF (@5, 1.5 m)
* Accessoire

Fixation
* Accessoire

Kit d'antenne externe

""""""""""""""""""""""""""""""""""" 7 —
RF@——1 AF] \ oh zevusy  * el EXWIEAT
PWRE Entrég
M ,—‘—‘ - IIF of2n+1 ]
1 Circuit ) R
us1l : = interne Pokin ofa ov US) Etiquette du modele
one o =) [
T 86 e T opn EXW1-RDXNE4BE
el | ° pgnnnn °
. i 0 0 }
: Ezlltre i

+ La partie métallique du boitier du RF (connecteur coaxial SMA)
est connectée a 0 V (US1).

ENTREE
PWR (Connecteur pour raccordement
(Connecteur d'alimentation)  de périphérique d'entrée)
N®de broche|  Description N®de broche|  Description
! 1 24V (US1) 1 24V (US1)
2 N.F. 2 n+1
3 3 0V (US1) 3 0V (US1)
4 N.F. 4 n
15
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BRI Type compact Scrie EX W1

Dimensions/Description des piéces

Périphérique sans fil compact Sortie

EXW1-RDYLILILIC] "
Antenne interne Antenne externe Kit d'antenne externe
26.7 100
20.3 = 90.8 01 Visualisation LED
Etiquette de conformité Loi Radio 15.3 I 6.4 Etiquette d'indicateur
2 x M4 trou de montage Borne de mise & la terre
j 7 E { TOITT0T 4
o
L (8]
O a
|| ~ @
© e 3
= >
Nz L~ . o
1 [ i
SORTIE (connecteur pour raccordement
de périphérique de sortie)
< Fn (bouton-poussoir pour appairage)
Ire) BF (connecteur coaxial SMA)
N [Ecrou de montage : cotes sur plats 8 mm (@ 10)]
Circuit interne PWR (connecteur d'alimentation)
___________________________________________________________ Antenne whi
RF@I RF + Accessoire
PWR{_ 1 Cable RF (@5,1.5m
st [ s Bt Clreuit « Accessoire
2[4
T I sl T S Fixation
us2 # 4 A = gﬁSORT'E x8 « Accessoire
_‘?_ 0 e ! Kit d'antenne externe (inclus uniquement pour la caractéristique d'antenne B)
il o[t +COM (US2_24 V) ~ R&f - EXWI-EAT
FIH_I’E:I ol2n+1 N
e e | LT 0|3 + COM (US2_24 V) Etiquette du modéle
FE o—s o4 n
: _»_ EXW1-RDYNE4BE
------------------------------------------------ o o
« La partie métallique du boftier du RF (connecteur coaxial SMA) : gnpnnnn i
est connectée a 0 V (US1). i I |
SORTIE
PWR (Connecteur pour raccordement
(Connecteur d'alimentation)  de périphérique de sortie)
N® de broche]  Description N° de broche Description
1 24V (US1) 1 + COM (US2_24 V)
2 24 V (US2) 2 n+1
3 0V (US1) 3 + COM (US2_24 V)
4 0V (US2) 4 n
Lecteur/écriture NFC Support de fixation
EXW1-NT1 EXW1-AB2 (option, pour EXW1)
(72)
g
= 10 =
g || | |
(12.3) \ (101.4) (34.1)
Cap
- G
/‘/ = \
- — ¢ <
7z . O
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Serie EXW1

Affichage LED

Controleur sans fil compact

BNNS ?P/@

unun,nmm

Etat de la LED

17

N° Deds;gsggon Fonction Couleur ON/ Description
de LED | Clignotant
Indication de Vert ON Communication normale.
1 | LRUN |I'état de la liaison o OFF Communication non établie ou alimentation US1
de données (pour contréle) OFF.
2 | LERR Indication état Rouge ON Une erreur de communication s'est produite.
d'erreur — OFF  |Pas d'erreur de communication
Indication de Vert ON Alimentation US1 (pour controle) ON.
I'état de
3 | PWR [l'alimentation . . N
UST (pour —_ OFF  |Alimentation US1 (pour contréle) OFF.
contréle)
Vert ON Le contréleur sans fil compact fonctionne
normalement.
Une erreur de restauration est détectée
(La LED clignote lorsque d'un élément
d'information de diagnostic est détecté.)
Indication de - Niveau de la tension d'alimentation US1
4 MS |I'état du systeme| Rouge | Clignotant | (pour contréle) anormal.
controleur - Erreur de paramétrage du nombre
d'entrées/sorties du systeme
- Erreur de paramétrage du réseau
- Nombre anormal de connexions des périphériques
Rouge ON Une erreur de non restauration est détectée.
— OFF  |Alimentation US1 (pour contréle) OFF.
Vert ON Lg niveau de puissance recu de tous les
périphériques est de 3.
Clignotant |Périphériques connectés avec niveau de
Vert .
(1 Hz) |puissance recu de 2.
" Clignotant |Périphériques connectés avec niveau de
Ir]tens!te de vert (2 Hz) |puissance regu de 1.
5 | W-SS |réception Tous les périphériques qui supportent la
d'ondes radio Rouge | Clignotant u peripheriques qut supp .
V.1.0 du protocole ne sont pas connectés.
. Tous les périphériques qui supportent la
Orange | Clignotant V.2.0 du protocole ne sont pas connectés.
Le périphérique sans fil n'est pas
— OFF -
enregistré.
Vert ON Toutes les connexions des périphériques
sont normales.
Vert | Clignotant Certalnslperlpherlques ne sont pas
o connectés.
:%?;(ia(jt?[;de Rouge | Clignotant |Pas de périphérique connecté.
6 | W-NS |connexion de la Pas de périphérique coqnecté.
communication | Bouge ON (Erreur d_e non restaur_atlon dans la
sans fil communication sans fil)
Clignotant en|La connexion de communication sans fil est
Rouge| Vert ;
alternance |en cours. (Appairage)
. OFF Le pe_rlph,enque sans fil n'est pas
enregistré.
Vert ON Périphérique sans fil normal.
Une erreur de restauration est détectée
(La LED clignote lorsque d'un élément
d'information de diagnostic est détecté.)
- Niveau de la tension d'alimentation US1
(pour contréle/entrée) anormal.
- Niveau de la tension d'alimentation US2
Indicati (pour sortie) anormal.
7 lw-ms Indlcaijtlon de Rouge | Clignotant | - Paramétrage excessif E/S entrées/sorties
i e,t?t u _systeme - Limite supérieure analogique E/S dépassée
périphérique - Limite supérieure et inférieure de la plage
pour entrée analogique dépassée
- Erreur de communication entre les unités
- Le module E/S EX600 détecte une
information de diagnostic.
- Informations de diagnostic de vanne détectées
Rouge ON Une erreur de non restauration est détectée.
— OFF  |Périphérique sans fil non connecté

O
2




Affichage LED

BRI Type compact Scrie EX W1

Périphérique sans fil compact Entrée/sortie

¥ A 3 12

alialilztimzt zdiatizlihg
o {0 1= A1 {1= 00 1180 {00082 L
o {0 1= 1 {1= 00 11080 {00082 L
"D} o o | {1 e 1 Lo {1 Lo A1 L] (4 Lo ] L] (] Lo F

Périphérique sans fil compact Entrée

o 1 2 38

o glihalila
o 112 0 1=
o ([l o il 1=
o {f| o ) [f] Lo

g glihglila
o ol {lf{1=fl =
o e e
o o] {If flo ff| Lo

5o o]

o Etat de la LED
N° degLED Fonction Couleur ON/ Description
de LED | Clignotant
Alimentation US1 (pour contrdle/entrée)
Indication de Vet | ON " lon,
I'état de la Niveau de la tension d'alimentation US2
1 | PWR |tension Rouge | Clignotant |(pour sortie) anormal (lorsque le
d'alimentation paramétrage est activé).
(US1/US2) _ OFF Alimentation US1 (pour controle/entrée)
OFF.
Vert ON Fonctionnement normal.
Une erreur de restauration est détectée
(La LED clignote lorsque d'un élément
d'information de diagnostic est détecté.)
- Niveau de la tension d'alimentation US1
o Rouge | Clignotant (pour cpntrole/entreg) ’anormal (lorsque le
Indication de paramétrage est activé).
2 MS |l'état du - Détection d'un court-circuit sur
périphérique l'alimentation US1 (pour contrdle/entrée).
- Détection d'un court-circuit sur
I'alimentation US2 (pour sortie).
Rouge ON Upe erreur de non restauration est
détectée.
Alimentation US1 (pour contrdle/entrée)
— OFF
OFF.
Vert ON Niveau de puissance regue 3.
Vert Clignotant Niveau de puissance recue 2.
(1 Hz)
o Clignotant | . )
Intensité de Vert (2 Hz) Niveau de puissance regue 1.
3 | W-SS |réception Communication sans fil V.1.0 du protocol
d'ondes radio Rouge | Clignotant ommunication sans fil V.1.0 du protocole
non établie.
Orange | Clignotant Com[nun!catlon sans fil V.2.0 du protocole
non établie.
— OFF  |Le controleur sans fil n'est pas enregistré.
Vert ON Le contréleur est correctement connecté.
Rouge | Clignotant |Pas de contrdleur connecté.
Orange Clgnﬁ;nt Appairage en cours.
Indication de - -
I'état de la Pas de contréleur connepte.
4 | W-NS |connexion de la | Rouge ON (Erreur d_e non restaur_atlon dans la
communication communication sans fil)
sans fil Aouge| Vert Clignotant en|La connexion de communication sans fil est
alternance |en cours. (Appairage)
Le contréleur sans fil n'est pas enregistré.
— OFF Alimentation US1 (pour contréle/entrée)
OFF.

O
2
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Serie EXW'1
Accessoires (pieces en option)

Controleur sans fil compact Périphérique sans fil compact

@Connecteur d'alimentation,
connecteur pour
raccordement de

ériphérique d'entrée/sortie

O it d'antenne O it d'antenne ?e-C'())N) a
externe O Bouchon (M12) externe

© cable d'alimentation

@ cable de communication
© Connecteur de communication confectionnable

@ Cable d'alimentation (connecteur M12) + La forme du connecteur M12 est le codage B (clé inversée).
PCA-1564927 Droit2 m

PCA-1564930 Droit 6 m €

PCA-1564943 Coudé2m

PCA-1564969 Coudé 6 m

Modeéle droit Modele coudé

J14.8

Porte-étiquette
M12 SPEEDCON

Porte-étiquette ] N
S - o
N Porte-étiquette /* &

M12 SPEEDCONG

Porte-étiquette

J14.8
N° borne Couleur du céble N° borne Couleur du cable
5 1 2 1 ] —_F=F===——_Marron : 24 Vcc +10 %/-5 % N
0 2 dloee Blanc : N.F. 5 1 2 1T9==MT
O 3 -] | ——Bleu:0V Q 2 1
4 1--- Noir : N.F. 0 PO 1
4 3 5 I [ ——~ Gris : N.F. 4 3 5
Disposition broches Connexions Disposition broches o Connexions
connecteur Codage B connecteur Codage B
(Clef Inversée) (Clef Inversée)
Elément Caractéristiques techniques
Diam. ext. du cable @ 5.9 mm
Section transversale nominale du conducteur 0.34 mm?/AWG22
Diam. ext. du cable (Isolant compris) 1.27 mm
Rayon de courbure min. (fixe) 59 mm
= Bien que cela ne soit pas indiqué, il s'agit d'un cable blindé (type tresse
métallique).
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@ Cable de communication

Accessoires Série EX W1

- 44.5 5000 50
] Pour CC-Link \ L 225
*1 @
PCA-1567720 ST =S8 —
(Femelle) 4 3 Q bore-éloset RN \ Porte-&tiquett \ )
Disposition broches connecteur 12 SPEEDCON et Q orte-etiquette  \Blindage
Codage A (Clef normale)
1 Nombre d'empreintes: 5, 47.3 5000 50
Nombre total de broches : 4
2 1 22.5
O @
PCA-1567717 o : I —
(Male) 8 4 . Porte-étiquette / ~ \Porte—éti uette \BI' d
Disposition des HI12 SPEEDCON d d Indage
broches du connecteur
enfichable Codage A Elément Caractéristiques techniques
(Clef normale) Couleur du cable Diam. ext. du cable @7.7mm
madefey ... T ‘oo | Sectontinsversale | Parededomées| 0.5 mmZ/AWG20
Order Exécution spéciale 9108 June : DG | nomineledu onducter | Puge 0.34 MmYAWG22
' Diam. ext. du céble (Isolant compris) 2.55 mm
l Longueur de céble[ 10000 mm [ Reportez-vous a la page 23. ‘ Connexions Rayon de courbure min. (fixe) 77 mm
EX9-AC m MJ-SSPS (avec connecteur des deux cétés (femelle/male))
o 445 L 47.3 o
Longueur de I Piéces métalliques 225 Pieces métalliques 3
cable (L) Q 8
005 500 mm _5 - I > . %1 4HB L
010 | 1000 mm = ga T
020 2000 mm M12 Porte-étiquette g / Porte-étiquette M12
ggg 2888 mm SPEEDCON SPEEDCON
mm
100 | 10000 mm Couleur  Nom du signal
1 ! 2 N° borne N°borne du cable CC-Link 2 !
O O v Bleu DA
o O o ) Blanc DB
o : Jaune
Elément Caractéristiques techniques 4 3 : ? Blindage QED 3 4
Diam. ext. du cable @ 7.7 mm . . . " -~ . .
Section transversale | Paire de données| 0.5 mm?%AWG20 Disposition broches Piéces melliques’\ Blindage ™\ Pieces métalliques  Disposition des
nominale du conducteur . 2 connecteur Codage A . broches du connecteur
. - Puge ___| 0.34 mmYAWG22 (Clef normale) Connexions enfichable Codage A
Diam. ext. du céble (Isolant compris) 2.55 mm 1 Nombre d intes: 5 (Clef normale)
Rayon de courbure min. (fixe) 77 mm ) ombre gempreintes: .
Nombre total de broches : 4

EX9-AC m MJ-SAPA (avec connecteur coudé des deux cotés (femelle/male))

Longueur de

cable (L)

005 500 mm

010 1000 mm

020 2000 mm

030 3000 mm

050 5000 mm

100 | 10000 mm

Elément Caractéristiques techniques

Diam. ext. du cable @ 7.7 mm
Section transversale Paire de données| 0.5 mm*AWG20
nominale du conducteur | Purge 0.34 mm?AWG22
Diam. ext. du cable (Isolant compris) 2.55 mm
Rayon de courbure min. (fixe) 77 mm

L
22.5
0 ] 5 o
[ Porte-étiquett ~ - Q
» 3 \Porte-étiquette |2 Porte-étiquette / @, y
Q148 Pieces métalliques 9 Pieces métalliques @144
M12 M12
SPEEDCON SPEEDCON
Couleur duNom du signal 1 1
N° borne N° borne cékl)JIe o uCC-Link o :
o) = . o
4 1O+ V4 Bleu DA
2(0 0OJ]4 2 0= 10! 2 Blanc DB 400 0|2
e} 3 10+ —0! 3 Jaune DG le)
1 10— ++O: 1 Blindage SLD
3 e L L - 3

Pieces métalliques “\Blindage \Pi‘eces métalliques Disposition broches
connecteur Codage A
(Clef normale)
=1 Nombre d'orifices : 5,
Nombre total de

broches : 4

Disposition des broches
du connecteur enfichable
Codage A (Clef normale)

Connexions
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Serie EXW1

€ Connecteur de communication confectionnable

Connecteur male

[Pour CC-Link]
PCA-1075526

Connecteur femelle

|Pour CC-Link|
PCA-1075527

O Bouchon (10 pcs.)

n
o
S
@175

@19

g19

M12
SPEEDCON

Cote sur plats de 16

M12
SPEEDCON

\ Cote sur plats de 16

©

Codage A
(Clef normale)

®

Codage A
(Clef normale)

Cable compatible

Elément Caractéristiques techniques
Diam. ext. du cable 4.0a48.0 mm
Calibre cable | 0.14a0.75 mm?AWG26 a 18
(Cable (cable rigide/cable souple)
standard de 0.08 2 0.5 mm¥AWG28 a 20
section toron) (avec bague)

Cable compatible

Elément Caractéristiques techniques
Diam. ext. du cable 4.0a48.0mm
Calibre cable | 0.1420.75 mm/AWG26 & 18
(Cable (cable rigide/cble souple)
standard de 0.08 2 0.5 mm#AWG28 a 20

section toron)

(avec bague)

Assurez-vous de placer un bouchon sur les

connecteurs de communication inutilisés.
En I'absence de ce dernier, la protection spécifiée
ne peut pas étre assurée.
= Un bouchon est inclus avec le contréleur sans fil (EXW1-BMJAL).

@ Kit d'antenne externe

EX9-AWTS
Pour M12

25

EXW1-EA1

(Un kit comprenant une antenne, un céble coaxial et une fixation)
# Le kit est inclus pour la caractéristique Antenne externe. Seuls I'antenne whip et le cable coaxial inclus peuvent étre utilisés avec le produit.

Utilisez-le en tant qu'ensemble.
# Le kit d'antenne externe ne peut pas étre utilisé pour la caractéristique Antenne interne.
# |l n'est pas possible d'utiliser le kit d'antenne interne sans le connecter a la caractéristique Antenne externe.

Q7

(115)

J13

(M Antenne

(1.6)

(1500)

(6.2)

40

-

fL

30

(2 Cable coaxial
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Accessoires Série EX W1

O Connecteur d'alimentation, connecteur pour raccordement de périphérique d'entrée/sortie (e-CON)

Sélectionnez les connecteurs e-CON compatibles en fonction des caractéristiques des cables des composants a connecter.

Les connecteurs d'alimentation et E/S ont la méme forme que I'e-CON (4 broches, femelle).
Les caractéristiques du cable de chacun de nos dispositifs E/S sont indiquées ci-dessous pour référence.

Connexion du périphérique et des dispositifs d'E/S

Liste des réf. e-CON

Section L
e sk " Diametre
Périphérique sans fil compact . o transversale P . . |Couleur du
(Modéle e-CON) Al NPl du conducteur exteErrLerg{ il couvercle
[mm SQ]
2S-28-C-1 @1.0a@1.2| Jaune
24a26 | 0.14a0.2
ZS-28-C-2 a 40¢ 13122016 Orange
Dispositifs d'E/S ZS-28-C-3 ©@1.0a@1.2| Vert
ZS-28-C-4 22a20 0.3a05 |©12a016 Bleu
2S-28-C-5 016a@20| Gris
Z2S-28-CA-1 ©0.62@0.9| Orange
Détecteur ZS-28-CA-2 @0.940@1.0| Rouge
Alimentation g ZS-28-CA-3] — | 01405 |@1.0a@1.15| Jaune
électrique Va7 :
47 ZS-28-CA-4 011520135 Bleu
) 75-28-CA-5 01352016| Vert
|
Distributeur
Entrée/ . - Section transversale | Diam. ext. de Réf. e-CON
Sortie el el FEFEIEIES du conducteur [mm?] | I'isolant [mm] applicable
JSY1000 Pour sortie 03 155 ZS-28-C-4
cable (V050-30-4A-[1) : ’ ZS-28-CA-5
JSY3000, 5000/SYJ/SJ 76-28-C4
Distributeur Pour sortie cable 0.3 @155 ZS--28--C A--5
(SY100-30-4A-))
SY/SYJ Connecteur M8 0.16 o1z ZS-28-C-1
(V100-49-1-) (AWG25) : ZS-28-CA-4
Sortie
ZB 7S-28-C-2
(AXT661-13A/14A-0)) AWG24 014 75-28-CA-5
Générateur ZL/ZM o = 0.3 0155 7S-28-C-4
de vide (SY100-30-4A-0J) i ]J‘W - : : 75-28-CA-5
ZK2 0.2 314 Z5-28-C-2
(ZK2-LV[I-A) (AWG24) ‘ ZS-28-CA-5
0.15 ZS-28-C-1
Z/ISE10, 20 (AWG26) @1.0 7S-28-CA-2
Pression
-":{':&‘ —
PS1000 0.18 @ 0.96 ZS-28-CA-2
Entrée
Détect D-M9 "// 0.15 @0.88 75-28-CA-1
étecteur - s . . -28-CA-
c—
Débit PF2M "\(‘(’)Vf:)s o1 75-28-CA-2
22
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serie EXW1
Exécution spéciale

Order
Veuillez contacter SMC pour les caractéristiques et délais.

@ Cable de communication

Avec connecteur d'un c6té (femelle) Dimensions

Longueur de cable : 10 000 mm ’POUI’ cC Link\

| Pour CC-Link| )

EX9-AC100 MJ -X12 5 225

Protocole compatible
[MJ [ cC-Link |

; Pone-étiquett;\BIindage

2 1 Connexions
(e} N° borne | Couleur du cable : nom du signal (CC-Link)
1{0 0 0O)3 1 Blindage : SLD
O 2 Blanc : DB
4 3 Jaune : DG
Disposition broches 4 Bleu : DA
connecteur Codage A 1 Nombre d'empreintes: 5, Nombre total de
(Clef normale) broches : 4
Elément Caractéristiques techniques
Diam. ext. du cable @ 7.7mm
Section transversale gg:nrr?é%i 0.5 mm¥AWG20
nominale du conducteur Purge 0.34 mmZAWG22
Diam. ext. du cable (Isolant compris) 2.55 mm
Rayon de courbure min. (fixe) 77 mm
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Type Modulaire ( UK

Séerie EX600-W

Pour passer commande

W EX600-WI|EN| 1 iy

I Systeme sans fil

Compatible sans fill lType de sortie
Symbole| Caractéristiques f "
Protocol e 1 PNP : WJ |
Symhole|  Caractéristiques Note 2 NPN ! ‘ =
EN Base sans fil Pour EtherNet/IP™ ‘o mimle
PN Base sans fil Pour PROFINET Base sans fil Périphérique
SV | Périphérique sans fil — sans fil
LGRS EX600-DX[P]D
numérique1
Module d’entréel l Nombre d’entrées et de connecteurs
, . Symbole|Nombre d'entrées| Connecteur
Type d’entrée B | 8entrées Connecteur M12 (5 broches) 4 pcs.
Symbole)  Description C | 8entrées Connecteur M8 (3 broches) 8 pcs.
P PNP C1 | 8 entrées | Connecteur M8 (3 broches) 8 piéces, avec détection d'ouverture de circuit
N NPN D |16 entrées Connecteur M12 (5 broches) 8 pcs.
E |16 entrées Connecteur sub D (25 broches)
F |16 entrées Bornier & ressort (32 broches)
M el EX600-DY[P|B
numérique1
Module de sortiel l Nombre de sorties et connecteur
Symbole| Nombre de sorties Connecteur
Type de sortie B | 8 sorties | Connecteur M12 (5 broches) 4 pcs.
Symbole]  Description E |16 sorties| Connecteur sub D (25 broches)
P PNP F |16 sorties Bornier & ressort (32 broches)
N NPN
5 ~ -
Module d’entrées/sorties EX600-DMIPIF
’ H E] -
tout ou rien’*1
Module d'entrées/sortiesl lNombre d'entrées/sorties et connecteur
3 . 'Symbole|Nombre d'entrées| Nombre de sorties Connecteur
Type Entrées/sorties E |8 entrées | 8 sorties | Connecteur sub D (25 broches)
Symbole]  Description F |8 entrées| 8 sorties | Bornier a ressort (32 broches)
P PNP
N NPN

Module d’entrée EX600-AX A

analogique*1 T 1.
Entrée analogique Nombre de canaux d'entrées et connecteur
Symbole] Nombre de canaux d'entrée Connecteur
A | 2 canaux. Connecteur M12 (5 broches) 2 pcs.

#1 Pour les caractéristiques, voir la série EX600 de systeme Field bus dans le catalogue sur www.smc.eu.
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Serie EX600-W

Pour passer commande

Module d’entrées
analod iques*1 EX600 - AY A
Sortie analogiqueI —l_Nombre de canaux de sortie et connecteur

Symhole] Nombre de canaux de sortie Connecteur
A | 2 canaux. Connecteur M12 (5 broches) 2 pcs.

Module d’entrées/sorties
EX600-AM B

Entrée/sortie analogiqueI INombre de canaux d'entrée/sortie et connecteur
Nombre de Nombre de

Symbole canaux d'entrée | canaux de sortie PRSI

Connecteur M12 (5 broches)
B 2 canaux. 2 canaux. 4 pos.
+1 Pour les caractéristiques, voir la série EX600 de systéme Bus de terrain dans le catalogue sur www.smc.eu.
Plaque de fermeture EX600-ED/[2]-[2
(coté D) LY
Plaque de fermeturel lMéthode de montage
. Symbole] Description Note
| Pos't'fon de m°"_taqe,d3 — | Sans fixation de montage sur rail DIN —

plaque de fermeture : Coté 2 | Avec fixation de montage sur rail DIN| Pour SV, S0700, série VQC

Connecteur d'alimentation 3 | Avec fixation de montage sur rail DIN Pour la série SY

# Lorsque la plaque de fermeture (c6té U) est utilisée, le
symbole pour la méthode de montage doit étre le méme que
celui du c6té D.

Symbole] Connecteur d'alimentation |Caractristiques
2 | M12 (5 broches) codé B IN
3 | 7/8 pouces (5 broches) IN
4 | M12 (broche 4/5) Codé A*'|IN/OUT
5 |M12 (broche 4/5) Codé A*'|IN/OUT
+1 La disposition des broches pour
connecteur « 4 » et « 5 » est différente.
Pour 7/8 pouces Reportez-vous aux Dimensions de la

page 32.
Plaque de fermeture
Gl EX600-EU1-[2
Plaque de fermeture—l_ lMéthode de montage
Symbole Description Note
Montage de plaque de fermeture : Coté U — Sans fixation de montage sur rail DIN —

2 Avec fixation de montage sur rail DIN | Pour EX600-EDCI-2

caraCte"s,t_lq.ues 3 Avec fixation de montage sur rail DIN | Pour EX600-EDI-3
Symbole Caracterls’thues + Lorsque la plaque de fermeture (coté D) est utilisée, le symbole
1 |Couvercle étanche pour la méthode de montage doit étre le méme que celui du
coté U.

Z 0 @ Support de fixation (option)
LeCteu r/ecrltu re N FC Pour commander uniquement des piéces optionnelles, utilisez la référence ci-dessous.

EXW1-NT1 R

#* Commandez un support de fixation.

IVariantes

A ; - Apparence
Un cable USB (3 m) est inclus.
: @m Symbolel Description Unité simple Vue du produit monté

= s B- .

\» B D

N

1 Pour o
EX600-W
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Type Modulaire Serie EX600‘W

Exemple de commande de module base

Base sans fil: sans ilot distributeurs ni module entrée/sortie flot avec base sans fil: avec unité d'entrée/sortie

Unité sans fil (Base) S N Module de sortie numérique »
EX600-WEN :;';3 g gr;:fg numérique EX600-DYPB g \;ggszz Tz)sn;sut;ble
Plaque de fermeture - coté D Plaque de fermeture - coté U Unité sans fil

EX600-EU1 Plaque de fermeture - cté D (Base)
EX600-ED4 EX600-WEN1

2 positions bistable
SY3200-5U1 (2 jeux)

EX600-ED4

g 9] J h ©
® <)
I O B o
9695964 6
Coté U Coté D
o bebobobobell o
0 O|o|0]| 0 (@)

1 2 8 4 5--- Station de distributeur

EX600-ED4 -+ cvvvevvemerrernerneeeenes 1jeu SS5Y3-10S6WE72-05B-C6

EXG00-WENT - cooeerrereeeeeeeeenes 1jeu (Emabase de type 10 - 5 stations, compatible Ethernet/IP™)

EX6B00-EUT - ---cvvvvremreereeeeeeenes 1jeu Commun négatif, connecteur M12 E/S disposition des broches 1, module E/S : 2 modules
4 SY3100-5U1 - +vvovvevvveeens 3 jeux (Réf. monostable 5/2)

Les produits doivent étre commandés *8Y3200-5U1 --- .-+ 2 jeux (Réf. bistable 5/2.)

séparément et assemblés par le client. # EX600-DXPD - ==+ 1 jeu Réf. du module E/S (Station 1)

% EX600-DYPB:- -+ +vvevveee 1jeu Réf. du module E/S (Station 2)

L’astérisque désigne le symbole de I’'assemblage.
Ajoutez-le devant la référence du distributeur, etc.

Pour plus de détails, reportez-vous au catalogue de chaque série de vanne.

Exemple de commande du périphérique

Périphérique: sans flot distributeurs avec module entrée/sortie ilot avec périphérique: avec unité d'entrée/sortie

Module de sortie numérique Module de sortie numérique
EX600-DYPB Unité sans fi Unité d’entrée numérique EX600-DYPB 2 positions monostable
Unité d’entrée numérique (Périphérique) DEWERAD Unité sans fil DS ali @y
EX600-DXPD EX600-WSV1 Plaque de fermeture - cété D (Périphérique) 2 positions bistable
L EX600-ED4 EX600-WSVA1 SY3200-5U1 (2 jeux)
Plaque de fermeture - coté D Plaque de fermeture - coté U Do ®® 3T O o Ti¢ )
EX600-ED4 EX600-EU1 a o ) — F ‘ .
R
2 == __9le ©) )
9 oD ——
© () | O E il | | o habsbabsbel o
[CaELd 50 e S e
% ) T D
o@ . ] 12 3 4 5--- Station de distributeur
°)
EXG00-ED4 «---cvvcvvveeereeesreeeeenees 1jeu SS5Y3-10S6WS72-05B-C6
EX600-DXPD -----vvvvvvvenrennnneeeeeeees 1jeu (Embase de type 10 - 5 stations, périphérique)
EXB00-DYPB «----ccvvveeeereeeeeneees 1jeu Commun négatif, connecteur M12 E/S disposition des broches 1, module E/S : 2 modules
EXB00-WSVT -ooevveemreerreeeeeennees 1jeu #8Y3100-5U1 ---ooeeeeeeeee 3 jeux (Réf. monostable 5/2)
EXG00-EUT «ovovveeveeeereeeeeeeenes 1jeu #8Y3200-5U1 ---ovveeeeeeeeee 2 jeux (Réf. bistable 5/2.)
= EX600-DXPD - -1 jeu Réf. du module E/S (Station 1)
Les produits doivent étre commandes # EX600-DYPB:-------cvevvv 1jeu Réf. du module E/S (Station 2)
separément et assemblés par le client. L’astérisque désigne le symbole de I’'assemblage.
Ajoutez-le devant la référence du distributeur, etc.

Pour plus de détails, reportez-vous au catalogue de chaque série de vanne.
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Serie EX600-W

Caractéristiques

Base sans fil:

EX600-WENL]

Elément

Caractéristiques

Communication
EtherNet/IP™

Protocole de communication

EtherNet/IP™ (Version test de conformité : composite 12)

Moyen de transmission (Céable)

Céble Ethernet Standard (CAT5 ou supérieur, 100BASE-TX)

Vitesse de communication

10 Mbps/100 Mbps

Méthode de communication

Duplex intégral/Semi-duplex

Fichier de configuration

Fichier EDS*1

Configuration de I'adresse IP

Manuel/BOOTP, DHCP

Informations sur le périphérique

ID vendeur : 7 (SMC Corp.)
Type d'appareil : 12 (adaptateur communication)
Code produit : 186

Topologie Etoile, Bus, Anneau (DLR), Ligne, arbre
Fonction™ QuickConnect Conforme
Fonction DLR Conforme
Fonction serveur Web Conforme

Communication
sans fil

Protocole Protocole d'origine SMC (Cryptage SMC)
Type d'onde radio (répandue) Etalement de spectre du saut de fréquence (FHSS)
Fréquence 2.4 GHz (2403 a 2481 MHz)

Nombre de canaux de fréquence

79 canaux (Largeur de bande : 1.0 MHz)

Vitesse de communication

250 kbps

Distance de la communication

10 m (dépend de I'environnement d'opération)

Certificat Loi radio

Consultez le site internet de SMC www.smc.eu pour obtenir les informations les plus
récentes sur les pays ou le produit est certifié.

Pour contréle/entrée | Tension d’alimentation 24 VDC 10 %
. . (Us1) Consommation électrique 150 mA max.
Electrique " : ali :
Pour sortie Tension d’alimentation 24 VDC 10 %
(US2) Courant d'alimentation max. 4 A
Nombre Dimensions entrée systéme 1280 points maximum comprenant les périphériques enregistrés
d’entrées Dimensions d'entrée Max. 128 points (augmente ou diminue de 16 points)
Nombre de Dimensions sortie systeme 1280 points maximum comprenant les périphériques enregistrés
sorties Dimensions de sortie Max. 128 points (augmente ou diminue de 16 points)
10 ms max. (entrée connectée a la base)
Temps de rafraichissement AD 0.1/0.2/0.5/1/2/5/10/30/60 s
Entrée/Sortie (entrée connectée au périphérique)*2
. . analogique 10 ms max. (sortie connectée a la base)
Entrée/Sortie Temps de rafraichissement DA 0.1/0.2/0.5/1/2/5/10/30/60 s
(sortie connectée au périphérique)*2
Type de sortie EX600-WENT : Log?que pc?siti\_/e /PNP (commun nége_l'gif)
Sortie vanne EX600-WEN?2 : Logique négative/NPN (commun positif)
Nombre de sorties Max. 32 points (0/8/16/24/32 points)
Charge connectée Electrodistributeur avec indicateur lumineux et protection de circuit de 24 VDC et 1.5 W max. (fabriqué par SMC)
Nombre de périphériques connectés Max. 127 unités (0/15/31/63/127 unités)
Nombre d'unités EX600 E/S connectées Max. 9 Les unités séries EX600 (E/S = 128. E/S au-dessus de 128 ne peuvent pas étre reconnues.)
Indice de protection Conforme a la norme IP67 (avec les embases assemblées)
Température ambiante (Température de fonctionnement) -10 2 +50 °C
Température ambiante (Température de stockage) -20 a +60 °C
Humidité ambiante 35 a 85 % RH (sans condensation)
Surtension admissible 500 VAC pendant 1 minute entre les terminaux externes et les piéces métalliques
Résistance d'isolation 10 MQ ou plus (500 VDC entre les terminaux externes et les pieces métalliques)
Utilisation Conforme a la norme EN61131-2
générale Résistance aux vibrations 5=f<84Hz3.5mm

8.4 <f< 150 Hz 9.8 m/s?
(Sauf distributeur d'embase)

Résistance aux chocs

Conforme a la norme EN61131-2
147 m/s2, 11 ms
(Sauf distributeur d'embase)

NFC*3

Normes Marquage CE/UKCA

Masse 300 g

Norme de communication ISO/IEC 14443B (Type-B)
Communication | Fréquence 13.56 MHz

Vitesse de communication

20 & 100 kHz (12C)

Distance de la communication

Jusqu'a 1 cm

#1 Le fichier de configuration est téléchargeable sur le site Internet de SMC, https://www.smc.eu
%2 Varie en fonction du statut de la communication sans fil et de I'environnement

«3 L'étiquette RFID de communication NFC du type passif 13.56 MHz

HMarque

EtherNet/IP™ est une marque déposée d’'ODVA.
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Type Modulaire Serie EX600‘W

Caractéristiques

Base sans fil: EX600-WPNC

Elément

Caractéristiques

Protocole de communication

PROFINET IO

Classe de conformité

Classe C (Uniguement pour la fonction interrupteur IRT)

Moyen de transmission (Cable)

Cable Ethernet Standard (CAT5 ou supérieur, 100BASE-TX)

Communication

PROFINET

Vitesse de transmission 100 Mbps
Fichier de configuration Fichier GSDML*1
FSU (démarrage rapide) Conforme
MRP (protocole de redondance média) Conforme
Fonction serveur Web Conforme

Protocole Protocole d'origine SMC (Cryptage SMC)
Type d'onde radio (répandue) Etalement de spectre du saut de fréquence (FHSS)
Fréquence 2.4 GHz (2403 a 2481 MHz)

Nombre de canaux de fréquence

79 canaux (Largeur de bande : 1.0 MHz)

Communication — —
Vitesse de communication

250 kbps

sans fil
Distance de la communication 10 m (dépend de I'environnement d'opération)
. r . Consultez le site internet de SMC www.smc.eu pour obtenir les informations les plus
Certificat Loi radio ! N . e
récentes sur les pays ou le produit est certifié.
Pour controle/entrée | Tension d’alimentation 24VDC =10 %
. . (Us1) Consommation électrique 150 mA max.
Electrique - - -
Pour sortie Tension d’alimentation 24 VDC =10 %
(US2) Courant d'alimentation max. 4A
Nombre Dimensions entrée systéme 1280 points maximum comprenant les périphériques enregistrés
d’entrées Dimensions d'entrée Max. 128 points (augmente ou diminue de 16 points)
Nombre de Dimensions sortie systéme 1280 points maximum comprenant les périphériques enregistrés
sorties Dimensions de sortie Max. 128 points (augmente ou diminue de 16 points)

Temps de rafraichissement AD
Entrée/Sortie

10 ms max. (entrée connectée a la base)
0.1/0.2/0.5/1/2/5/10/30/60 s
(entrée connectée au périphérique)*2

Entrée/Sorti analogique
ntrée/Sortie
Temps de rafraichissement DA

10 ms max. (sortie connectée a la base)
0.1/0.2/0.5/1/2/5/10/30/60 s
(sortie connectée a la base)*2

Type de sortie

EX600-WPNT1 : Logique positive /PNP (commun négatif)
EX600-WPN2 : Logique négative/NPN (commun positif)

Sortie vanne -
Nombre de sorties

Max. 32 points (0/8/16/24/32 points)

Charge connectée

Electrodistributeur avec indicateur lumineux et protection de circuit de 24 VDC et 1.5 W max. (fabriqué par SMC)

Nombre de périphériques connectés

Max. 31 unités (0/15/31 unités)

Nombre d'unités EX600 E/S connectées

Max.9 Les unités séries EX600 (E/S = 128. E/S au-dessus de 128 ne peuvent pas étre reconnues.)

Indice de protection

Conforme a la norme IP67 (avec les embases assemblées)

Température ambiante (Température de fonctionnement)

-10 4 +50 °C

Température ambiante (Température de stockage)

-20 4 +60 °C

Humidité ambiante

35 a 85 % HR (sans condensation)

Surtension admissible

500 VAC pendant 1 minute entre les terminaux externes et les pieces métalliques

Résistance d'isolation

10 MQ ou plus (500 VDC entre les terminaux externes et les pieces métalliques)

Utilisation

générale Résistance aux vibrations

Conforme a la norme EN61131-2
5<f<8.4Hz3.5mm
8.4 <f <150 Hz 9.8 m/s?
(Sauf distributeur d'embase)

Résistance aux chocs

Conforme a la norme EN61131-2
147 m/s2, 11 ms
(Sauf distributeur d'embase)

Normes Marquage CE/UKCA

Masse 300 g

Norme de communication ISO/IEC 14443B (Type-B)
Communication | Fréquence 13.56 MHz

NFC*3 Vitesse de communication

20 4 100 kHz (12C)

Distance de la communication

Jusqu'a 1 cm

«1 Le fichier de configuration est téléchargeable sur le site Internet de

SMC, http://www.smc.eu

%2 Varie en fonction du statut de la communication sans fil et de I'environnement

+3 L'étiquette RFID de communication NFC du type passif 13.56 MHz
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Serie EX600-W

Caractéristiques

Périphérique sans fil: EX600-WSV[]

Elément Caractéristiques
Pour contrdle/entrée | Tension d’alimentation 24 VDC 10 %
. . (Us1) Consommation électrique 70 mA max.
Electrique . . "
Pour sortie Tension d’alimentation 24 VDC +10 %
(USs2) Courant d'alimentation max. 4A
Nombre d’entrées | Dimensions d'entrée Max. 128 points (augmente ou diminue de 16 points)
Nombre de sorties | Dimensions de sortie Max. 128 points (augmente ou diminue de 16 points)
Temps de rafraichissement AD / DA 0.1/0.2/0.5/1/2/5/10/30/60 s*1
Entrée/Sortie Nombre d'unités EX600 E/S connectées Max. Unités 9 EX600 E/S (E/S = 128. E/S au-dessus de 128 ne peuvent pas étre reconnues.)

Type de sortie

EX600-WSV1 : Logique positive /PNP (commun négatif)
EX600-WSV2 : Logique négative/NPN (commun positif)

Sortie vanne
Nombre de sorties

Max. 32 points (0/8/16/24/32 points)

Charge connectée

Electrodistributeur avec indicateur lumineux et protection de circuit de 24 VDC et 1.5 W max. (fabriqué par SMC)

Communication
sans fil

Protocole Protocole d'origine SMC (Cryptage SMC)
Type d'onde radio (répandue) Etalement de spectre du saut de fréquence (FHSS)
Fréquence 2.4 GHz (2403 a 2481 MHz)

Nombre de canaux de fréquence

79 canaux (Largeur de bande : 1.0 MHz)

Vitesse de communication

250 kbps

Distance de la communication

10 m (dépend de I'environnement d'opération)

Certificat Loi radio

Consultez le site internet de SMC www.smc.eu pour obtenir les informations les plus
récentes sur les pays ou le produit est certifié.

Utilisation
générale

Indice de protection

Conforme a la norme IP67 (avec les embases assemblées)

Température ambiante (Température de fonctionnement)

-10 2 +50 °C

Température ambiante (Température de stockage)

-20 4 +60 °C

Humidité ambiante

35 a 85 % RH (sans condensation)

Surtension admissible

500 VAC pendant 1 minute entre les terminaux externes et les piéces métalliques

Résistance d'isolation

10 MQ ou plus (500 VDC entre les terminaux externes et les pieces métalliques)

Résistance aux vibrations

Conforme a la norme EN61131-2
5<f<84Hz3.5mm
8.4 <f< 150 Hz 9.8 m/s?
(Sauf distributeur d'embase)

Résistance aux chocs

Conforme a la norme EN61131-2
147 m/s2, 11 ms
(Sauf distributeur d'embase)

Normes Marquage CE/UKCA

Masse 280 g

Norme de communication ISO/IEC 14443B (Type-B)
Communication | Fréquence 13.56 MHz

NFC#2

Vitesse de communication

20 & 100 kHz (12C)

Distance de la communication

Jusqu'a 1 cm

«1 Varie en fonction du statut de la communication sans fil et de I'environnement

=2 L'étiquette RFID de communication NFC du type passif 13.56 MHz

Plaque de fermeture (c6té D)

Model EX600-ED2-[] EX600-ED3-[] EX600-ED4/5-[]
Type de PWR IN M12 male, 5 broches 7/8 pouce male, 5 broches M12 male, 4 broches
connecteur PWR OUT —_ — M12 femelle, 5 broches
Electrique Tens_ion Alimentation pour la sortie 24 VDC 10 %
nominale Alim. pour module de contrdle/d’entrée 24 VDC +10/-5 %
Cou(ant Allimentation pour la sottie : Max. 2 A Max. 8 A Max. 4 A
nominal Alim. pour module de controle/d’entrée

Indice de protection

Conforme a la norme IP67 (avec les embases assemblées)

Normes*1

Marquage CE/UKCA, UL (CSA)

Poids

170 g 175 g [ 170 g

%1 L'EX600-ED4/5-[] n'est pas conforme aux normes UL (CSA).
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Type Modulaire Serie EX600‘W

Dimensions

Base sans fil

EX600-WENL] o T—T

Etiquette ID (Adresse MAC Ethernet,
PID (ID Produit) sans fil)

Etiquette NCC Etiquette IC/SRRC 10.7 55.2 Zone proche de I'antenne NFC

\ Etiquette ID FCC 47
|

s i (T
= B GO =
olif AL

Ethernet/IP™, connexion BUS, port 2

Rainure de l'indicateur

Etiquette ANATEL ID

— Etiquette NOM/KC

Connecteur pour EtherNet/IP™ Port 1/Port 2

M12, 4 broches, codé-D, prise [Broche n°|Description
1 Tx+
’ 2 Rx+
3 Tx—
4 Rx-

svC %0

r
Z



Serie EX600-W

Dimensions

Base sans fil

EX600-WPNL] ] I

Etiquette ID (Adresse MAC Ethernet, PID (ID Produit) sans fil)

< |
©
) @ ©
Etiquette du modéle
Etiquette NCC Etiquette IC/SRRC 10.7 55.2 Zone proche de I'antenne NFC
Etiquette ID FCC 47

® ® ,@_-%

@)
& =

@é_@@ SEn o‘ém

Connecteur PROFINET BUS, port 1 Connecteur PROFINET BUS, port 2
Rainure de I'indicateur

106

B

@)

Etiquette ANATEL ID

| [~ Etiquette NOM/KC
| —
Connecteur pour PROFINET Port 1/Port 2
M12, 4 broches, codé-D, prise |Broche n°| Description
1 To+
1 2 Rp+
3 To-
o 1
EX600-WSVD Etiquette ID (PID(ID produit) sans fil)
< S
g @ ©

Etiquette du modéle

Etiquette NCC Etiquette IC/SRRC 10.7 55.2 Zone proche de I'antenne NFC
\ Etiquette ID FCC 47
|
| & ©
U o [T
— ((es)
: :
= Cra Obs Om
5 ;
|
= E © ®

Rainure de l'indicateur

Etiquette ANATEL ID

~—__ Etiquette NOM/KC
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Dimensions

BRIl Type modulaire Scrie EX600‘W

Plaque de fermeture (c6té D)

EX600-ED2
= D)
8
O o
3 !
(2]
N
[s2]
T (4.4)
26 5.5
2 x trous de montage M4 20.5 Connecteur
: PWR IN Connecteur d'alimentation PWR IN : M12
© (5 broches) male, codage B
| Configuration N° de broche Description
1 24 V (pour sortie)
2 1 2 0 V (pour sortie)
©| 5| v o o — —
S| 3| ® 5 o 3 24 V (pour contrdle/entrée)
A S o o
® 3 4 4 0 V (pour contrble/entrée)
5 FE
©
EX600-ED4/ED5
Connecteur d'alimentation PWR IN : M12
‘ (4 broches) male, codage A
@ b EX600-ED4 EX600-ED5
gl e N Configuration ([Kllnsg:smon des broches 1) (I.")\lloss:smon des broches 2)
N~ 4 l F - F Tt
) N B! e Description i Description
= ! H] 3 2 1 |24V (pour contrdlelentrée) | 1 24 (pour sortie)
‘ o ©) 2 24V (pour sortie) 2 0V (pour sortie)
NT ° 3 | 0V (pour contrdlefentrde) | 3 |24V (pour contrdlelentrée)
2 " 4 1 4 0V (pour sortie) 4 | 0V (pour contrlefentrée)
26 5.5 Connecteur d'alimentation PWR OUT :
2 x trous de montage M4 Comedeurdalimenzton 85.1 fiche femelle 5 broches M12, codage A
5 PWR IN EX600-ED4 EX600-ED5
/ Configuration | (Disposition des broches 1) | (Disposition des broches 2)
N \edebrcie| Description  |Ndebrocne]  Description
1 2 1 24V (pour contrdlefentrée) 1 24V (pour sortie)
© o 60 2 24V (pour sortie) 2 0V (pour sortie)
S| 8| 8| & 00 3 |0V (pourcontréle/entrée)| 3 |24V (pour contrdle/entrée)
3 4 3 4 0V (pour sortie) 4 | 0V (pour controle/entrée)
° 5 Inutilisé 5 Inutilisé
@
N’ Connecteur
o [t
Vis de mise a la terre
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Serie EX600-W

Dimensions
Plaque de fermeture (c6té D)
EX600-ED3 ]
© L
88 of 4
38
Y]
®
42.5 55
26
Trous de fixation 2 x M4 20.5
o] ~XL© . "
< Connecteur alimentation PWR : 7/8 pouce (5 broches)
S Configuration Broche n° Description
— 1 0V (pour sortie)
gl ol 3 f i d ) 2 0V (pour controle/entrée)
=@ o 2 4 3 FE
® 0,0
3 4 24 V (pour contrble/entrée)
5 24V (pour sortie)
@
Plaque de fermeture (c6té U)
EX600-EU1
A ©
"] [ | ©
o) | v
- {
ol = 41
—l o
6.7 Trou de montage Sl X 2
28.2 26

205 2 x trous de fixation M4

)
B
©
o
o
S ~—
©
<

g
Lecteur/écriture NFC

EXW1-NT1

(72)

R

Bouchon \

(24)

(12.3)

# Commandez un support de fixation.
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Affichage LED

BRIl Type modulaire Scrie EX600‘W

Caractéristiques de

communication EtherNet/IP™

de la base sans fil

Comn® @4/|

11 %) [CL (CaT
| o s~

$6 6

100 Mbps : Vert
10 Mbps : Orange

© [Désignation de LED Fonction Couleur de LED Fonctionnement
Le voyant LED La tension d'alimentation pour la sortie (US2) est normale
Tension vert est allumé
PWR (V d'alimentation Le voyant La tension d'alimentation de la sortie (US2) est anormale
V) pour la sortie LED rouge | (Voyant LED uniquement. Le produit pourra fonctionner. Applicable
(Us2) clignote lorsque le parameétre de tension d'alimentation de sortie est activé)
OFF L'alimentation pour le contrle et I'entrée (US1) n'est pas fournie
LevoyantLED vertest allmé La communication EtherNet/IP™ est établie
Etat Le voyant LED vert clinote Communication EtherNet/IP™ non établie
2 NS communication | LeoyantLED rouge clignote Temps de connexion EtherNet/IP™ écoulé
EtherNet/IP™ 1| Fp rouge activé Des adresses IP dupliquées sont détectées
OFF L'adresse IP n'est pas définie
Le voyant LED vertest alumé La base est normale
Levoyant LEDvertclgnole| ~ La communication EtherNet/IP™ n'est pas connectée
Une erreur réparable est détectée (La LED clignote
lorsqu'un élément d'information de diagnostic est détecté)
- Niveau de tension d'alimentation anormal pour le contréle et l'entrée (US1)
(Applicable lorsque le parametre de surveillance de tension d'alimentation d'entrée est activé)
- N Le voyant - Paramétrage excessif E/S entrées/sorties
3 MS Etat du systeme LED rouge - Limite supérieure analogique E/S dépassée
de la base : R, o 5 . . )
clignote - Limite inférieure et supérieure de la plage d'entrée analogique dépassée
- Nombre anormal de connexions des périphériques
- Erreur de communication entre les unités
- L'unité EX600 E/S détecte une information de diagnostic
- Informations de diagnostic de vanne détectées
LED rouge activé| Une erreur non réparable est détectée. (Par exemple, défaillance matérielle)
OFF L'alimentation pour le contréle et I'entrée (US1) n'est pas fournie
Intensité de Le voyant LED vert st alumé Le niveau de puissance regu de tous les périphériques est de 3
récgptlon d'ondes | eyilfwdpok(it)|  Des périphériques sont connectés avec un niveau de puissance regu de 2
W-SS (r;ifr a Levynt EDvetcigrole 2z | Des périphériques sont connectés avec un niveau de puissance regu de 1
communication Levoyant LED rouge clignote Aucun périphérique connecté
périphérique-base) OFF Le périphérique n'est pas enregistré
Le voyent LED vert st allumé Tous les périphériques sont connectés correctement
Le voyant LED vert clignote Certains périphériques ne sont pas connectés

. Le voyant LED rouge cignote Aucun périphérique connecté

Etat de la o .

W-NS connexion de LED rouge Aucun per{pherlque connectg . '
communication est ON (Erreur de non restauration de la communication sans fil)
sans fil Rouge/vert | La connexion de la communication sans fil est en cours (Appairage)

Le voyant LED ’ <
orange est allumé Mode sortie forcée
OFF Aucun périphérique connecté
Le voyant LED Le périphérique est normal
vert est allumé peripneriq
Une erreur réparable est détectée (La LED clignote
lorsqu'un élément d'information de diagnostic est détecté)
- Niveau de tension d'alimentation anormal pour le contréle et l'entrée (US1)
3 . Le vovant - Niveau de tension d'alimentation anormal pour la sortie (US2)
Etat du systeme LED rélu o | - Paramétrage excessif E/S entrées/sorties
W-MS | de connexion ol notg - Limite supérieure analogique E/S dépassée
du périphérique 9 - Limite inférieure et supérieure de la plage d'entrée analogique dépassée
- Erreur de communication entre les unités
- L'unité EX600 E/S détecte une information de diagnostic
- Informations de diagnostic de vanne détectées
LED rouge activé| Une erreur non réparable est détectée. (Par exemple, défaillance matérielle)
OFF Aucun périphérique connecté
Statut de Le voyent LED vert st allumé Lien, aucune activité (100 Mbps)
communication | Le voyani LED vert cignote Liaison, activité (100 Mbps)
LIEN/ACT1 | EtherNetIP™ Levyant LED ongeestlumé Lien, aucune activité (10 Mbps)
LIEN/ACT? | POrts Tet2

Le voyant LED orange clignote

Liaison, activité (10 Mbps)

LED rouge activé

L'adresse IP a été dupliquée

OFF

EtherNet/IP™ non connecté

O
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Serie EX600-W

Affichage LED

Caractéristiques de la
communication PROFINET
de la base sans fil

e

$6 6

35

© | Désignation de LED Fonction Couleur de LED Fonctionnement
Le voyant LED | La tension d'alimentation pour le contrle et I'entrée (US1) est normale,
vert est allumé | et la tension d'alimentation pour la sortie (US2) est normale
) La tension d'alimentation pour le contrdle et I'entrée (US1) est normale et la
PWR T'er;§|on . L\e,e\ft))éellimnlcfeD tension d'alimentation pour la sortie (US2) est anormale
?UaS'T;SnStg;'c’n 9 (Applicable lorsque le paramétre de tension d'alimentation de sortie est activé)
Le voyant LED Niveau de tension d'alimentation anormal pour le contrdle et l'entrée (UST)
rouge clignote | (Applicable lorsque le paramétre de surveillance de tension d'alimentation d'entrée est activé)
OFF L'alimentation pour le contréle et I'entrée (US1) n'est pas fournie
OFF Fonctionnement normal
Le voyant LED vert clignote| La commande de test de clignotement du nceud a été recue
Une erreur réparable est détectée (La LED clignote
lorsqu'un élément d'information de diagnostic est détecté)
- Niveau de tension d'alimentation anormal pour le contréle et I'entrée (US1)
(Applicable lorsque le parametre de surveillance de
tension d'alimentation d'entrée est activé)
. - Niveau de tension d'alimentation anormal pour la sortie (US2)
Etat du (Applicable lorsque le paramétre de tension d'alimentation
SF systeme de la |Le voyant LED| de sortie est activé)
base rouge clignote | - Paramétrage excessif E/S entrées/sorties
- Limite supérieure analogique E/S dépassée
- Limite inférieure et supérieure de la plage d'entrée
analogique dépassée
- Nombre anormal de connexions des périphériques
- Erreur de communication entre les unités
- L'unité EX600 E/S détecte une information de diagnostic
- Informations de diagnostic de vanne détectées
LED rouge activé |Une erreur non réparable est détectée. (Par exemple, défaillance matérielle)
OFF La communication PROFINET est établie.
Le voyant LED | Le paramétrage du controleur PROFINET et les données
rouge clignote | de configuration EX600 ne correspondent pas.
Etat de Communication PROFINET non établie.
BF connexion - L'alimentation du contréleur PROFINET est OFF.
PROFINET LED rouge - La connexion du cable de communication entre le
i ,g contréleur PROFINET et la base est défectueuse
active - Défaillance du contréleur PROFINET ou de la base
- Les réglages du contréleur PROFINET et le nom de la
base ne sont pas cohérents
Intensité de Le voyant LED vert est alumé Le niveau de puissance recu de tous les périphériques est de 3
réception ; srinhéri ; : ;
dondes radio Le voynt LED vert clignote (1 He) Des périphériques sont connectés avec un niveau de puissance recu de 2
W-SS (Pourla —  |Levoyenl EDwer dignole (2H) Des périphériques sont connectés avec un niveau de puissance recu de 1
ng&%ﬂ'&ﬁg?n Le voyant LED rouge clignote. Aucun périphérique sans fil connecté
ase) OFF Le périphérique n'est pas enregistrée
Levoyant LED vertestalimé |~ Tous les périphériques sans fil sont correctement connectés
Le voyant LED vert clignote Certains périphériques ne sont pas connectés
Etat de la Le voyant LED rouge clignote Aucun périphérique connecté
connexion de LED rouge Aucun périphérique connecté
W-NS . . - )
communication est ON (Erreur de non restauration dans la communication sans fil)
sans fil Rouge/vert La connexion de communication sans fil est en cours (Appairage)
Levoyant LED orange estalume Mode sortie forcée
OFF Le périphérique n'est pas enregistré
Le voyant LED vert est allumé Le périphérique est normal
Une erreur réparable est détectée (La LED clignote lorsqu'un
élément d'information de diagnostic est détecté)
- Niveau de tension d'alimentation anormal pour le contrdle et 'entrée (US1)
Etat d - Niveau de tension d'alimentation anormal pour la sortie (US2)
atau Le voyant LED| - Paramétrage excessif E/S entrées/sorties
W-MS system_e de rouge clignote | - Limite supérieure analogique E/S dépassée
connexion du - Limite inférieure et supérieure de la plage d'entrée analogique dépassée
périphérique - Erreur de communication entre les unités
- L'unité EX600 E/S détecte une information de diagnostic
- Informations de diagnostic de vanne détectées
LED rouge activé |Une erreur non réparable est détectée. (Par exemple, défaillance matérielle)
OFF Aucun périphérique connecté
Le voyant LED vert est allumé Lien, pas d'activité
LIEN/ACT1 | Stau de communicaion Le voyant LED vert clignote Lien, activité
LIEN/ACT? | PROFINET ports fet2 | g d

OFF

Pas de lien, pas d'activité
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Affichage LED

BRIl Type modulaire Scrie EX600‘W

Périphérique sans fil

e 17

pour la sortie
(Us2)

rouge clignote

© [ésignation de LED) Fonction Couleur de LED Fonctionnement
) Levoyant LED vertestalumé | La tension d'alimentation pour la sortie (US2) est normale
gz;isnlwc:enntation Le vovant LED La tension d'alimentation de la sortie (US2) est anormale
PWR (V) 4 (Voyant LED uniquement. Le produit pourra fonctionner. Applicable

lorsque le paramétre de tension d'alimentation de sortie est activé)

OFF

L'alimentation pour le contréle et I'entrée (US1) n'est pas fournie

Intensité de Le voyent LED vert estallumé Le niveau de puissance regue est de 3
g'agr?ggg?adio Le voyant LED vert clignote (f Ha) Le niveau de puissance recue est de 2
W-SS | (Pour la Le voyant LED vert cignote 2 Hz) Le niveau de puissance recue est de 1
(;?an%rlgtmlcatlon Le voyant LED rouge clgnote La communication sans fil n'est pas connectée
secondaire) OFF La base n'est pas enregistrée
LaLED verte estON Le périphérique est correctement connecté
Etat de la Le voyant LED rouge clignote Aucun périphérique connecté
W-NS connexion de LED rouge activé | Aucun périphérique connecté (erreur de non restauration dans la communication sans fil)
communication Rouge/vert | La connexion de communication sans fil est en cours (Appairage)
sans fi Le voyant LED orange est almé Mode sortie forcée
OFF La base n'est pas enregistrée
Le voyant LED vert est allumé Le périphérique est normal
Une erreur réparable est détectée. (La LED clignote
lorsqu'un élément d'information de diagnostic est détecté)
- Niveau de tension d'alimentation anormal pour le contréle et I'entrée
(Applicable lorsque le parametre de surveillance de tension
d'alimentation d'entrée est activé)
Etat d & Le voyant LED| Paramétrage excessif E/S entrées/sorties
MS tat du systeme rouge clignote 9

du périphérique

- Limite supérieure analogique E/S dépassée

- Limite inférieure et supérieure de la plage d'entrée analogique dépassée
- Erreur de communication entre les unités

- L'unité EX600 E/S détecte une information de diagnostic
- Informations de diagnostic de vanne détectées

LED rouge activé

Une erreur non réparable est détectée. (Par exemple, défaillance matérielle)

OFF

L'alimentation pour le controle et I'entrée (US1) n'est pas fournie

O
2
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I Serie EX600-W
Accessoires (pieces en option)

m Cable de communication

@ Connecteur de communication
confectionnable

0 Cable d'alimentation (connecteur M12, pour EX600-ED2)

@ Cable d'alimentation (connecteur M12, pour EX600-ED4/5) 9 Bouchon
(M8)

@ Cable E/S avec

connecteur

s N7

9 Plaque de distributeur
(lorsqu'un ilot de
distribution est utilisé)

9 Bouchon
(M12)

@ cable

(connecteur
7/8 pouce)

© Plaque de fermeture
(coté U) (lorsqu'un ilot
de distribution n'est

pas utilisé)
6 Entretoise de renfort
(pour montage sur rail DIN)
7
0 Fixation pour plaque de fermeture
@ Connecteur d'alimentation
confectionnable (7/8 pouce)

@ Fixation pour plaque de fermeture
Cette fixation est utilisée pour fixer la plaque de fermeture lors d'un montage sur rail DIN.

EX600-ZMA2 EX600-ZMA3

(Spécialement pour les séries SV, (Spécialement pour les séries SY et JSY)

S0700 et VQC)

Pieces incluses Pieces incluses

Vis a téte ronde (M4 x 20) 1 pc. Vis cruciformes avec rondelle (M4 x 20) 1 pc.

Vis de serrage (4 x 14) 2 pcs. Vis de serrage (4 x 14) 2 pcs.

@ Plaque de distributeur

EX600-ZMV2

(Spécialement pour les
séries SY et JSY)

EX600-ZMV1

(Spécialement pour les
séries SV, S0700 et VQC)

Piéces incluses Piéces incluses ‘ ™
Vis a téte ronde (M4 x 6) 2 pcs. Vis a téte ronde (M4 x 6) 2 pcs %V
Vis & téte ronde (M3 x 8) 2 pcs. o A

Vis a téte ronde (M3 x 8) 4 pcs.

3 svC
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© Plaque de fermeture (c6té U)

Accessoires Séerie EX600

La plaque de fermeture est employé lorsqu'un flot de distribution n'est pas utilisé

EX600-EU 1-

Méthode de montage

Symbole Description Note

— | Sans fixation de montage sur rail DIN —

2 | Avec fixation de montage sur rail DIN | Pour EX600-EDC-2

3 | Avec fixation de montage sur rail DIN | Pour EX600-EDC-3

le méme que celui du cété D.

® Caractéristiques techniques
Symbole | Caractéristiques techniques
1 Couvercle étanche

¢ Montage de plaque de fermeture : Coté U

®Plaque de fermeture

O Entretoise de renfort

= Le symbole pour la méthode de montage doit étre

EX600-EU1
Trou de montage de
l'interface x 2 D
; ol @
@ [ J o 8
[32)
- I——al
- 441
o
6.7
28.2 26 2 x trous de montage M4
20.5

[@si]
90
106

4.6

Piéces incluses
Vis a téte ronde (M4 x 6) 2 pcs.

Cette fixation est utilisée sur la partie inférieure du module, en position intermédiaire pour connecter 6 modules min.
x Assurez-vous d'attacher la fixation pour éviter des faille de connexion entre les unités a cause de la déflection.

Pour montage direct .~

EX600-ZMB1 e
\\\\
Piéces incluses 2
Vis a téte ronde (M4 x5) 2 pcs. b "\ﬁ
o

@ Bouchon (10 pcs)

Pour montage du rail DIN

EX600-ZMB2

Piéces incluses
Vis a téte ronde (M4 x 6) 2 pcs.

@ Repéres (1 feuille, 88 pcs)

Assurez-vous de placer un capuchon étanche sur les connecteurs E/S inutilisés.
En I'absence de ce demier, la protection spécifiée ne peut pas étre assurée.

EX9-AWES EX9-AWTS
Pour M8 Pour M12

O

Le nom du signal du dispositif E/S et I'adresse de chaque unité
peuvent étre saisis et montés sur chaque unité.

EX600-ZT1

svC %



Serie EX600-W

@ Cable d’alimentation (connecteur 7/8 pouce)

PCA-1558810
PCA-1558823
PCA-1558836
PCA-1558849

Droit, 2 m
Droit, 6 m
Coudé 2 m
Coudé 6 m

Modeéle droit

5

Disposition des broches
du connecteur femelle

Connexions

-- Vert: FE

@ 12.58

Couleur du cable
Rouge/blanc : 0 V (pour sortie)
- Rouge : 0 V (pour commande et entrée)

- Rouge/ofange 124 VDC £10 % (pour commande et entrée)
Rouge/noir : 24 VDC +10 %/-5 % (pour sortie)

40.4

53

L

26.5

)

@ 12.58

Couleur du cable

Connexions

@ Connecteur d'alimentation confectionnable (7/8 pouce)

Disposition des broches du connecteur femelle

Rouge/blanc : 0 V (pour sortie)
- Rouge : 0 V (pour commande et entrée)

- Rouge/orénge 124 VDC £10 % (pour commande et entrée)
Rouge/noir : 24 VDC +10 %/-5 % (pour sortie)

Elément Caractéristiques techniques
Diam. ext. du cable @ 12.58 mm
Section nominale du conducteur | 1.5 mm*AWG16
Diam. ext. du cable (Isolant compris) 2.35 mm
Rayon de courbure min. (fixé) 110 mm

PCA-1578081

Femelle [compatible avec AWG22-16]

Cable compatible

Elément

Caractéristiques techniques

Diam. ext. du cable

@12.0a414.0 mm

Calibre céable (Section
transversale des torons)

0.34a 1.5 mm?

AWG22 a4 16

© Cable d'alimentation (connecteur M12, pour EX600-ED2)  La forme du connecteur M12 est le codage B (clé inversée).

PCA-1564927
PCA-1564930
PCA-1564943
PCA-1564969

Droit2 m
Droit 6 m
Coudé 2 m
Coudé 6 m

Modele droit

J14.8

Couleur du céble

SPEEDCON
N° borne
5 1 T
O [
%) 27 £
4 if
4 3 STy
Disposition des Connexions
broches du
connecteur

femelle Codage B
(clé inversée)

39

—— Marron : 24 VDC +10 %/-5 % (pour sortie)
Blanc : 0 V (pour sortie)

—— Bleu: 24 VDC +10 % (pour commande et entrée)
Noir : 0 V (pour commande et entrée)
~~ Gris : Non connecté

O

Modele coudé

SPEEDCON

SVC

36.3
ol 1 B
« Porte-étiquette
! M12 Q
2148 SPEEDCON
N° borne Couleur du céble
51 1 . . ;
1 Ao Marron : 24 VDC +10 %/-5 % (pour sortie)
Q 2 N % Blanc : 0 V (pour sortie)
O 3 1 —— Bleu: 24 VDC +10 % (pour commande et entrée)
4 X% Noir : 0 V (pour comme}nde et entrée)
4 3 5 ! [ CI———\ =~ Gris : Non connecté
Disposition des Connexions
broches du y — -
connecteur : Elementn Caractéristiques techniques
femelle Codage B Diam. ext. du céble 5.9 mm
(clé inversée) Section nominale du conducteur| 0.34 mm?/AWG22
Diam. ext. du céble (Isolant compris) 1.27 mm
Rayon de courbure min. (fixé) 59 mm




Accessoires Série EX600‘ W

@ Cable d'alimentation (connecteur M1 2, pour EXGOO-ED4/5)* La forme du connecteur M12 est le codage B (clé normale).

EX500-AP ?
Longueur de céble (L Caractéristiques du connecteur

010 1000 mm S Droit
050 | 5000 mm A Coudé
Modele droit Modele coudé
214.9
@
s © M12 5 1 2 @ e
1 2 X
5 oo\ & S 20 « T VR
O 1 S E—— O O
. o ©3 4 3 25.3 30 5
27 30 5 Disposition des L 50
Disposition des 407 50 broches du
broches du L connecteur femelle
connecteur femelle Codage A
M12
Codage A (Clef normale) \Mi2
(Clef normale)
Elément Caractéristiques techniques Elément Caractéristiques techniques
Diam. ext. du cable @6 mm Diam. ext. du cable @6 mm
Section nominale 0.3 mm¥AWG22 Section nominale 0.3 mm¥AWG22
Diametre du cable Diameétre du cable
. 1.5 mm . 1.5 mm
(Isolant compris) (Isolant compris)
Rayon de courbure 40 mm (fixe) Rayon de courbure 40 mm (fixe)
Couleurs du
fil du cable
—— Marron
Blanc
——- Bleu
Noir
——~ Gris
Connexions
SPEEDCON
PCA-{1401804 PCA- 1557769
Longueur de cable (L) Longueur de cable (L)
1401804 1500 mm 1557769 | 3000 mm |
1401805 3000 mm
1401806 5000 mm
© © ©
A 44.5 L 50 A 44 L 46.8 A
5 1 2 Q Q Q
o
o} — - = ———y
o © N
4 M12 S M12 s M12
Disposition des SPEEDCON SPEEDCON SPEEDCON
broches du
connecteur femelle ; , N° borne N° borne2 ;
Codage A Elément Caractéristiques techniques o ® 1lo— 15} o o
(Clef normale) Diam. ext. du cable 25 mm 0 o) alo————o o
Section nominale 0.3 mm7/AWG22 4 3 49 Qi 3 4
s 2 . - Connexions . -
3;?::: i:r: C:::;e 1.27 mm Disposition des Disposition des
p - broches du connecteur broches du connecteur
Rayon de courbure 21.7 mm (fixe) femelle Codage A male Codage A

N° borne

Couleurs du
fil du cable

Connexions

(Clef normale)

O
2

(Clef normale)
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Serie EX600-W

@ Cable de communication

| Pour PROFINET| | Pour EtherNet/IP™ |

EX9-AC m EN-PSRJ (connecteur RJ-45)

Longueur de céable (L)

010 1000 mm
020 2000 mm
030 3000 mm
050 5000 mm
100 | 10000 mm
PCA-1446566 (male)

41

0148

Connexions

O
2

RJ-45 Pigces métalliques 3 Pieces métaliques  M12
- 3 — - Voo
47.3 L 44
N° borne N° borne  Couleur .
2 1 Nom du signal du cable g
o o D+ 1 ! 1 Blanc/orange a-
Ro o RD+ 2 P2 Orar}ge 3:
3 4 3 10O+ i1 3 Blanc/vert 7
-~ oo 4 ioH 4 o
Disposition des - ; 5 Disposition des
broches du Pisces métaliques 6 Vert broches du
connecteur méle o ; connecteur male
Codage D -
\Blmdage \Pi‘eces métalliques
Connexions
(Cable droit)
Elément Caractéristiques techniques
Diam. ext. du cable @ 6.4 mm
Section transversale nominale du conducteur| 0.14 mm%AWG26
Diam. ext. du cable (Isolant compris) 0.98 mm
Rayon de courbure min. (fixe) 26 mm
«©
3 47.3 5000 50
2 1 © |
O O
- ) I -
Yo o o
3 4 i
Disposition des /M12 e
broches du SPEEDCON
connecteur male e o e Couleur du guide de cable
Codage D

—_Jaune : TD+

Blanc : RD+

—-Orange : TD-

Blue : RD-

Elément Caractéristiques techniques

Diam. ext. du cable @ 6.5 mm
Section transversale nominale du conducteur AWG22
Diam. ext. du cable (Isolant compris) 1.55 mm
Rayon de courbure min. (fixe) 45.5 mm




@ Cable de communication

Accessoires Série EX600‘W

| Pour PROFINET| | Pour EtherNet/IP™ |

EX9-AC|005 |EN-PSPS (avec connecteur des deux cétés (male/male))

Longueur de

cable (L)

005 500 mm
010 1000 mm
020 2000 mm
030 3000 mm
050 5000 mm
100 | 10000 mm

EX9-AC EN-PAPA (avec connecteur coudé des deux cotés (male/male))

Longueur de

cable (L)

005 500 mm
010 1000 mm
020 2000 mm
030 3000 mm
050 5000 mm
100 | 10000 mm

o @®
I 47.3 L 47.3 3
2 1 Q Q 2 1
. = g — {EE— .
3 4 i Q2 o 3 4
\Piéces métalliques g Piéces métalliques
Disposition des M12 M12 Disposition des
broches du connecteur SPEEDCON SPEEDCON broches du connecteur
a male Codage D
male Codage D N° borne Couleur g
N°I,t.’9r[‘.e. ................... oo du cable o Elément Caractéristiques techniques
; i i ; J;::i RD+ | Diam. ext. du cable 0 6.5 mm
4 [ o TD- -
2 10T o 3 E;:nge RD- Sect!on transversale 0.34 mm2/AWG22
[ S poicH nominale du conducteur
Pieces métallique;\BIindag:\Piéces métalliques Diam. ext. du cable 155
c . sble droit (Isolant compris) -2 mm
onnexions (céble droit) Rayon de courbure min. (fixe) 19.5 mm
L
1 3
75 o®
2(o o4 g D 4(o0 o)2
20 a 0 , &
3 ® } - © Pieces 1
Pizces métaliques & métalliques /[
Disposition des M12 Disposition des
brochgs du connecteur SPEEDCON broches dun
méle Codage D connecteur méle
Codage D
Couleur  Nom du .
Ne° borne N° borne du céble signal Elément Caractéristiques techniques
110 Ol 1 Jaune  TD+ Diam. ext. du cable @ 6.5 mm
2 | sane e Section transversale
31 Orange TP~ : 0.34 mm?/AWG22
4! i eu nominale du conducteur

Connexions (cable droit)

S R Lo -

Piéces me’tallique;\Blindage Pieces métalliques

Diam. ext. du cable
(Isolant compris)

1.55 mm

Rayon de courbure min. (fixe)

19.5 mm

(® Connecteur de communication confectionnable

Connecteur male

| Pour PROFINET | | Pour EtherNet/IP™ |

PCA-1446553

L0
=~ 61 ~
Q)
T
o O ‘02 _I_ -
Yo o Q 17_
Codage D M12/ Cote sur plats de 16\ Cote sur plats de 13

Cable compatible

Elément

Caractéristiques techniques

Diam. ext. du cable

4.02 8.0 mm

Calibre cable (Cable standard de section toron)

0.14 2 0.34 mmZAWG26 a 22

= Le tableau ci-dessus donne les caractéristiques de cable compatible. L'adaptation du
connecteur peut varier en fonction du conducteur du cable électrique.

O

SVC
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Serie EX600-W

® Cable E/S avec connecteur, connecteur E/S

Pour plus d'informations, reportez-vous au catalogue en ligne.

Désignation Utilisation Réf. Description

Cable avec Pour capteur PCA-1557769 | Cable avec connecteur M12 (4 broches / 3 m)

connecteur PCA-1557772 | Cable avec connecteur M8 (3 broches / 3 m)
PCA-1557730 | Connecteur confectionnable (M8/3 broches/connecteur male/connexion Piercecon®)

Connecteur

PC A-1557743 | Connecteur confectionnable

(M12/4 broches/Connecteur méle/Connexion QUICKON-ONE/
PCA-1557756 | SPEEDCON)

PCA-1557785 | Connecteuren Y (2 x M12 [5 broches] - M12 [5 broches] / SPEEDCON)

confectionnable

Connecteuren Y

PCA-1557798 | Connecteuren Y (2 x M8 [3 broches] - M12 [4 broches] / SPEEDCON)

# Pour plus d'informations, voir la série PCA de connecteurs M8/M12 dans le catalogue sur www.smc.eu.
% Sivous utilisez un connecteur en Y, raccordez-le au connecteur du module E/S par le cable a connecteur M12 du capteur (PCA-1557769).

M12

/’ = Connecteur = -
27 mg/mi2 LT ) R}

W

@onnecteur en Y) @éble avec connecteuD ( Module E/S )

43

O
2




Série EX600-W
Données techniques

Saut de fréquence (FHSS : Etalement de spectre du saut de fréquence)

Une technologie de communication qui utilise une transmission avec étalement de spectre et saut de fréquence pour des
changements rapides de fréquence. Car la fréquence change rapidement a tous moments, cette méthode de communication
offre une resistance accrue aux interférences d'ondes radio dues aux réflexions ou parasites d'autres équipements sans fil,
tout en assurant un haut niveau de sécurité des données. Plusieurs systémes peuvent étre installés dans la méme zone, et
il s'agit d'une technologie adaptée pour une communication d'un point unique vers des points multiples.

Sans saut de fréquence Avec saut de fréquence

1
]

1,

[__T"Temps de communication
_ 1 Paquet de communication

(1 paquet de donnges pour la communication)

:{femps de communication

Temps s
Temps =

Fréquence de transmission f [GHZ]

—) f_t2 f_ts—
Fréquence “, Fréquence
\‘~--V

Lorsqu'une interférence radio apparait a une fréquence spécifique,
la communication est maintenue en changeant la fréquence.

Fréquence' 3
dune 1 |
interférence! 1
donde :
radio

|| Lorsqu'une communication fait concurrence avec d'autres systemes (Wi-Fi,
etc.), l'unité change vers une autre fréquence pour continuer la communication.

Temps s

I,TﬁTer:nps de communication

’—
Fréquence

A <Important>
@ Le produit est certifié comme équipement sans fil conformément a la Loi radio et le certificat de conformité standard technique a été obtenu.
Les clients ne doivent pas demander de licence d'utilisation pour cet équipement.
Veillez a respecter les conditions suivantes.
- Ne pas démonter ni modifier le produit. Le démontage et les modifications sont interdits par la Loi.
- Ce produit est conforme a la loi sur la radio dans les pays/régions suivants. Pour les autres pays/régions, veuillez consultez SMC.
[Type modulaire Série EX600-W]
Islande, Irlande, Italie, Ukraine, Estonie, Autriche, Pays-Bas, Chypre, Gréce, Croatie, Suéde, Espagne, Slovaquie, Slovénie, République tcheque,
Danemark, Allemagne, Hongrie, Finlande, France, Bulgarie, Belgique, Pologne, Portugal, Malte, Lettonie, Lituanie, Liechtenstein, Roumanie,
Luxembourg, Russie, Royaume-Uni, Suisse, Turquie, Norvege, Afrique du Sud, Maroc, Etats-Unis, Argentine, Canada, Brésil, Mexique, Inde, Australie,
Corée du Sud, Singapour, Thailande, Chine, Japon, Nouvelle-Zélande, Philippines, Vietnam, Malaisie, Taiwan, Colombie
[Type compact Série EXW1]
Islande, Irlande, Italie, Estonie, Autriche, Pays-Bas, Chypre, Grece, Croatie, Suéde, Espagne, Slovaquie, Slovénie, République tchéque, Danemark,
Allemagne, Hongrie, Finlande, France, Bulgarie, Belgique, Pologne, Portugal, Malte, Lettonie, Lituanie, Liechtenstein, Roumanie, Luxembourg,
Royaume-Uni, Suisse, Turquie, Norvége, Etats-Unis, Argentine, Canada, Brésil, Inde, Australie, Corée du Sud, Thailande, Japon, Nouvelle-Zélande,
Vietnam, Malaisie, Colombie
[Lecture/écriture NFC EXW1-NT1]
Islande, Irlande, Italie, Estonie, Autriche, Pays-Bas, Chypre, Grece, Croatie, Suéde, Espagne, Slovaquie, Slovénie, République tchéque, Danemark,
Allemagne, Hongrie, Finlande, France, Bulgarie, Belgique, Pologne, Portugal, Malte, Lettonie, Lituanie, Liechtenstein, Roumanie, Luxembourg,
Royaume-Uni, Ukraine, Suisse, Turquie, Norvege, Maroc, Afrique du Sud, Etats-Unis, Argentine, Canada, Brésil, Mexique, Inde, Australie, Corée du
Sud, Singapour, Thailande, Chine, Japon, Nouvelle-Zélande, Vietnam, Taiwan Indonésie, Philippines, Malaisie, Colombie
# Si ce produit doit étre importé en Malaisie (y compris si le produit est intégré a d'autres équipements), un certificat de conformité du systéme sans
fil SMC et un rapport de test peuvent étre exigés dans certains cas. Veuillez contacter SMC pour plus de détails.
@ Ce produit communique par ondes radio, et la communication pourrait s'arréter instantanément a cause des conditions environnementales et des méthodes
d'opération. SMC ne sera pas responsable de toute faille du périphérique qui pourrait provoquer un accident ou des dommages a d'autres équipements ou appareils.
@ Lorsque plusieurs unités sont installées proches I'une de I'autre, une légére interférence peut apparaitre a cause des caractéristiques du produit sans fil.
@ Les ondes électromagnétiques émises par ce produit peuvent causer des interférences aux dispositifs médicaux implantables, tels que les
stimulateurs cardiaques et les défibrillateurs, résultant en un dysfonctionnement de I'appareil médical ou en d'autres effets négatifs.
Veuillez faire trés attention en utilisant I'équipement, celui-ci pouvant avoir un effet négatif sur votre dispositif médical implantable. Assurez-vous de
lire attentivement les précautions indiquées dans le catalogue, le manuel d'utilisation, etc. de votre dispositif médical implantable ou contactez
directement le fabricant pour plus d'informations quant aux types d'équipement a éviter.
@ Le fonctionnement de la communication peut étre affecté par I'environnement, veuillez donc réaliser des tests de communication avant son utilisation.

# A la fin de Mai 2023
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serie EXW1/EX600-W
c Précautions spécifiques au produit

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les
consignes de sécurité. Pour connaitre les précautions spécifiques au systéme bus de terrain, consultez
le « Manuel d'utilisation » sur le site internet de SMC : https://www.smc.eu

| Remarque

/\ Précaution

Les changements ou modifications non expressément approuvés par le fabricant peuvent annuler I'autorité de
l'utilisateur a utiliser I'équipement.

] Précautions de manipulation

/\ Précaution

1. Cet équipement est conforme aux limites d'un appareil numérique de classe A, conformément a la partie 15 des
regles de la FCC.
Cet équipement génére, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence, et peut causer des interférences
nuisibles aux communications radio s'il n'est pas installé ou utilisé conformément au manuel d'utilisation.
L'utilisation de cet équipement dans une zone résidentielle est susceptible de provoquer des interférences
nuisibles, auquel cas l'utilisateur devra corriger les interférences a ses frais.

2. Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptées de licence d'Industry Canada.
L'utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences ; et
(2) Cet appareil doit tolérer toutes les interférences, y compris des interférences pouvant entrainer un
fonctionnement non souhaité de I'appareil.

3. Lors de Il'utilisation du produit, veillez a maintenir une distance d'au moins 20 cm entre votre corps (a
I'exception des doigts, mains, poignets, chevilles et pieds) et le produit afin de respecter les exigences de
sécurité relative a I'exposition aux RF établies par FCC and Innovation, Science and Economic Deviopment
Canada.

L'installation doit garantir une distance de séparation d'au moins 20 cm entre I'appareil et les utilisateurs finaux.

45
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A Consignes de sécurité

/\ Précaution:

Ces consignes de sécurité ont été rédigées pour prévenir des situations dangereuses
pour les personnes et/ou les équipements. Ces instructions indiquent le niveau de risque

potentiel a I'aide d'étiquettes "Précaution”, "Attention" ou "Danger”. Elles sont toutes
importantes pour la sécurité et doivent étre appliquées, en plus des Normes
Internationales (ISO/IEC) ", a tous les textes en vigueur a ce jour.

Précaution indique un risque potentiel de faible niveau qui,
s'il est ignoré, pourrait entrainer des blessures mineures ou

1) ISO 4414 : Fluides pneumatiques — Regles générales
relatives aux systemes.
ISO 4413 : Fluides hydrauliques — Regles générales

peu graves. relatives aux systemes.
Attention indique un risque potentiel de niveau moyen qui, IEC 60204-1 : Sécurite des machines — Matériel électrique
A Attention: s'il est ignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures des machines. (1ére partie :
graves recommandations générales)
' ISO 10218-1 : Manipulation de robots industriels -
A Danger: Danger indique un risque potentiel de niveau fort qui, s'il est Sécurité.
ger: ignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures graves. etc.
A\ Attention Garantie limitée et clause
1. La compatibilité du produit est sous la responsabilité de la personne qui a congu ||m itative de res ponsabi | ité/

[\M]

w

A\ Consignes de sécurité

le systéme et qui a défini ses caractéristiques.

Etant donné que les produits mentionnés sont utilisés dans certaines conditions, c'est
la personne qui a congu le systéme ou qui en a déterminé les caractéristiques (apres
avoir fait les analyses et tests requis) qui décide de la compatibilité de ces produits
avec l'installation. Les performances et la sécurité exigées par I'équipement seront
de la responsabilité de la personne qui a déterminé la compatibilité du systeme.
Cette personne devra réviser en permanence le caractere approprié de tous les
éléments spécifiés en se reportant aux informations du dernier catalogue et en tenant
compte de toute éventualité de défaillance de I'équipement pour la configuration d'un
systeme.

. Seules les personnes formées convenablement pourront intervenir sur les

équipements ou machines.

Le produit présenté ici peut étre dangereux s'il fait I'objet d'une mauvaise
manipulation. Le montage, le fonctionnement et I'entretien des machines ou de
I'équipement, y compris de nos produits, ne doivent étre réalisés que par des
personnes formées convenablement et expérimentées.

. Ne jamais tenter de retirer ou intervenir sur le produit ou des machines ou

équipements sans s'étre assuré que tous les dispositifs de sécurité ont été mis
en place.

1. L'inspection et I'entretien des équipements ou machines ne devront étre effectués
qu'une fois que les mesures de prévention de chute et de mouvement non maitrisé
des objets manipulés ont été confirmées.

Si un équipement doit étre déplacé, assurez-vous que toutes les mesures de
sécurité indiquées ci-dessus ont été prises, que le courant a été coupé a la source
et que les précautions spécifiques du produit ont été soigneusement lues et
comprises.

Avant de redémarrer la machine, prenez des mesures de prévention pour éviter les
dysfonctionnements malencontreux.

n
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. Contactez SMC et prenez les mesures de sécurité nécessaires si les produits

doivent étre utilisés dans une des conditions suivantes :

1. Conditions et plages de fonctionnement en dehors de celles données dans les
catalogues, ou utilisation du produit en extérieur ou dans un endroit ou le produit
est exposé aux rayons du soleil.

Installation en milieu nucléaire, matériel embarqué (train, navigation aérienne,
véhicules, espace, navigation maritime), équipement militaire, médical, combustion
et récréation, équipement en contact avec les aliments et les boissons, circuits
d'arrét d'urgence, circuits d'embrayage et de freinage dans les applications de
presse, équipement de sécurité ou toute autre application qui ne correspond pas
aux caractéristiques standard décrites dans le catalogue du produit.

Equipement pouvant avoir des effets néfastes sur I'homme, les biens matériels ou
les animaux, exigeant une analyse de sécurité spécifique.

Lorsque les produits sont utilisés en systeme de vérrouillage, préparez un circuit
de style double vérrouillage avec une protection mécanique afin d'eviter toute
panne. Vérifiez périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs.
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/\ Précaution

. Ce produit est prévu pour une utilisation dans les industries de fabrication.

Le produit, décrit ici, est concu en principe pour une utilisation inoffensive dans
les industries de fabrication.

Si vous avez l'intention d'utiliser ce produit dans d'autres industries, veuillez
consulter SMC au préalable et remplacer certaines spécifications ou échanger
un contrat au besoin.

Si quelque chose semble confus, veuillez contacter votre succursale
commerciale la plus proche.

clauses de conformité

Le produit utilisé est soumis a la "Garantie limitée et clause
limitative de responsabilité" et aux "Clauses de conformité".Veuillez
les lire attentivement et les accepter avant d'utiliser le produit.

Garantie limitée et clause limitative de
responsabilité

1. La période de garantie du produit est d'un an de service ou
d'un an et demi aprés livraison du produit, selon la premiére
échéance.? Le produit peut également tenir une durabilité
spéciale, une exécution a distance ou des pieces de rechange.
Veuillez demander l'avis de votre succursale commerciale la
plus proche.

2. En cas de panne ou de dommage signalé pendant la période
de garantie, période durant laguelle nous nous portons
entierement responsable, votre produit sera remplacé ou les
pieces détachées nécessaires seront fournies. Cette limitation
de garantie s'applique uniguement a notre produit,
indépendamment de tout autre dommage encouru, causé par
un dysfonctionnement de I'appareil.

3. Avant d'utiliser les produits SMC, veuillez lire et comprendre les
termes de la garantie, ainsi que les clauses limitatives de
responsabilité figurant dans le catalogue pour tous les produits
particuliers.

2) Les ventouses sont exclues de la garantie d'un an.

Une ventouse étant une piece consommable, elle est donc garantie
pendant un an a compter de sa date de livraison.

Ainsi, méme pendant sa période de validité, la limitation de garantie ne
prend pas en charge l'usure du produit causée par I'utilisation de la
ventouse ou un dysfonctionnement provenant d'une détérioration d'un
caoutchouc.

Clauses de conformité

1. L'utilisations des produits SMC avec I'équipement de production
pour la fabrication des armes de destruction massive (ADM) ou
d'autre type d'arme est strictement interdite.

2. Les exportations des produits ou de la technologie SMC d'un
pays a un autre sont déterminées par les directives de sécurité
et les normes des pays impliqués dans la transaction. Avant de
livrer les produits SMC a un autre pays, assurez-vous que toutes
les normes locales d'exportation sont connues et respectées.

/\ Précaution

Les produits SMC ne sont pas congus pour étre des
instruments de métrologie légale.

Les instruments de mesure fabriqués ou vendus par SMC
n'ont pas été approuveés dans le cadre de tests types
propres a la réglementation de chaque pays en matiere de
meétrologie (mesure).

Par conséquent les produits SMC ne peuvent étre utilisés
dans ce cadre d'activités ou de certifications imposées par
les lois en question.

Lisez les "Précautions d'utilisation des Produits SMC" (M-EQ03-3) avant toute utilisation.



Historique de révision

Edition B - Une plaque de fermeture coté U (pour le SY) a été Qs
ajoutée.

Edition C - Le systéme compact sans fil de la série EXW1 a été XU
ajouté.
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